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Osobe:

Pri premijeri dné 10. novembra 1903. v slovenskem gleda-
1is¢u v Ljubljani.

FERDINAND pl. BASAJ, inZener, . . . . . . g. Conskij
ANTON BRNJAC, vojni komisar, . . . . . .g. Boleika
JANEZ RAK, mestni pisar, . . ., . . . g. Dragutinovié
LAVRA, njegova héi, ol R v+ + » o gd& Rickova
ANA STRNAD, njena pﬂjkll.l]ll’:ﬂ, + + v+ + o+ gd& Kreisova

JOZKO STRNAD, njen brat, — akademik legijonar, g. Nu&id
TONCE GRICAR, akademik legijonar, . . . . . . g. Ili&é

GRICARICA, njegovamati, . . . . . ga. Dragutinovieva
MIHEC OROZEN, akademik legijonar, . . . . g Zavadil
LOVRO TOMINSEK, « « v eliiehin [ Fotrato
JANKO IPAVEC, . € + + + « g Danilo
MIRKO VIDIC, . « 2. s 'gerMolek
BOSTJAN JEZ, vojadki in civilni kroja&, . . . g. Veroviek
BARBA, njegova %ena, . . . . . . . . . ga. Danilova
BOSTIANCEL, njija slin, e oy W .+ Lierova ml,
MATIJA MEDVED, gostilni¢ar, . . . . + « v Lier
MICIKA, njegova h&i, . . . . . . . . gdlE Kotevarjeva
PERKO, star melifan, .« . « siie. 5000 6 ane go Perdan,

Meicanje, medcanke, otroci, akademicéni legijonarji, francoski vojaki.

Dejanje se vrdi koncem XVIII, stoletja v Celju in na Beneikem na fran-
cosko-avstrijskem bojiséu. Med 1L in 1V, dejanjem mine leto dnij.
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Prvo dejanje.

Soba pri Rakovib, priprosto pohiitvo. Na desni okrogla
miza in starinski Siroki fotelji, — na levi omara s kriZem pod
steklom, s porcelanastimi, roZastimi &aSicami za kavo, kozarei,
vrtljivo zrealo in nekaj knjig. Zadaj ob oknu starinski klavindel,
na oknu lon¢ki s evetlicami, na steni v oknu na desni gajbica

s kanartkom. Vrata zadaj, na desni ter na levi.

PRVI PRIZOR.

Ana
(stoji pred Klavindelom in poje iz not, katere drii v roki,)

Lavra
(igra — po petjn vstane, objame Ano.) Dugiea, iz srea mi
pojes! — Na pol jok, — na pol smeh, taka je ta pesem
— in v mojem sreu je prav tako! Ah, Anica: vriskala
bi, smejala bi se rada, a nabirajo se mi solze, da
moram plakati, éetudi sama ne vem, zakaj!

Ana
(se je oklene okoli pasu in jo zavrti okoli sebe.) Hahaha!
Kaj ti je? Zaljubljena si, noréek moj; zaljubljena!
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Ljubezen je bolezen, edina lepa, prijetna bolezen, ko
se mora& smejati med solzami in jokati med smehom!
Ah, sreéna si, Lavra!

Lavra.

Sreéna? Ah, ko bi ti vedela! Sreéna sem, a
vendarle trepeéem v dvomih in strahu. -- Moj Bog,
kaj bo z mano!?....(Vstane razburjena in ste¢e h kanartku.)
Kakor ti sem bila nedolZzna in pohlevna, tidica mala,
kakor ti vesela in mirna — — — A sedaj, — ah, Ana!

Ana.

Ali, ljubéek moj! Skoraj te ne poznam ved!
Pojdi, pojdi, noréek, in ne delaj tragedije iz zaljub-
ljene komedije! — Daj, sedi semkaj, (jo vede v fotelj
k mizi in porine k njej svojega) pa posluSaj moj svét!
Saj me pozna§, odkritosréna sem: kar je na srecu, to
je tudi na jeziku!

Lavra.

Tako me je sram!

Ana.

Vidi%, najprej te moram, okregati: Ni lepo, da
ne zaupas vsega svoji najboljsi prijateljici.

Lavra.

Ana — veruj mi! — Sama ne vem, — saj bi

rada —
Ana.

Meni sme8 povedati vse! (Jo dobrikavo boZa.)) Ali
se nisva igrali skupaj Se kot otroka in potem sva
hodili ves ¢éas hkratu v Solo ter sva skupaj vzrastli?
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Lavra,
Da, di, Anica!
Ana.
No vidis, sréek, poznava se do dna dusle, kaj
ne da? — Zato pa tudi Ze davno vem, da si zaljub-
ljena. DA, %Ze davna! Haha!

Lavra,

Ne, ne, to ni mozno, Aniea! Tega ne ve nihée!

Ana.

Kaj, ni mozno? Haha! Vse Celje govori 7e o
tem ! Vse Celje, da, da!

Lavra.

Ali Ana! Kaj pravis ?! — Ljudje govoré,.....
kaj ? kaj ?

Ana,

Haha, da, dia, govoré in zavidajo te in jezé se
nate, jezike brusijo ob tebi in ob njem — — — —
zlasti pa ob njem !

Lavra.

Ob njem ?

Ana.

I, seveda ! Saj je povsod in vselej tako: Zaljub-
ljenei so kakor med, ob katerem se gnetejo laéne
muhe. Vse ga grize in gloda, pa ¢e se ni zmenil po-
prej zanj Ziv krst! In tako govore sedaj tudi o tebi.
— Pa naj ¢vekajo nevoséljivi zlobnezi, kar hoéejo! —
Ljubi te — bodoénost mu je odprta, naj se obrne
kamorkoli.
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Lavra.
O Bog!
Ana,
Vidi§, zato ga obirajo sedaj! O, marsikatera
ga je Ze lovila — =zastonj lovila, — a ujel se je v

tvojih oéeh konéno sam. Prav mu- je, prav privoséim
mu, in kakor pravijo izkudenei, so nekdanji Don Juani
najboljsi in najpokornejsi moziéki! Hahaha!
Lavra.
Ferdinand — Don Juan? — Ne, to ni res!

Ana,.

Kaj Ferdinand # — Gospodu Brnjaéu je vendar
Anton ime, dusica!

Lavra.
Ti misli§ —!? Ne, ne! Moléi, moléi, Ana! Ne
govoriva vet o tem; — drugi pot ti povem vse;

samo danes me ne sili —!

Ana.

Joj, taka je torej stvar! Glej, glej! Torej kar
dva destilea! — Izvrstno, izvrstno! O ti, o ti po-
rednica !

Lavra.

Ne, ne, moléi, Ana, mol¢i! (gre k omari vznemirjena.)

Ana,
Ne, sedaj pa ne odjenjam! (sede h klavirju) Ali
ves, kaj, — da mi tega nisi povedala — in da niti
slutila nisem! — Lavra, izpovej se; pri tej priéi si

olajsaj skesano svojo vest. — — — (Gre k njej in jo
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dobrikajo¢e objame.) No, daj, videla bo§, da sem dobro-
dusen izpovednik, — odvezo dobid prav gotovo. (Jo
vede k zofi.) No, no! Zadéni vendar! Torej inZener
Ferdinand Basaj na eni, vojni komisar Anton Brnjac
na drugi strani, na sredi pa Rakova Lavra! Jako za-
nimivo! A kako je dalje? —

Lavra.
Ne, Ana, samo Ferdinand! — Ah, kako me je
sram, Ana! — Pusti, pusti me! (Hote pobegniti.)
Ana

(jo zadrzuje.) Nikamor ne pojde3! Zacela si in sedaj
nadaljuj svoj roman!

Lavra,

Nikar se mi na rogaj! Da, Ana, ljubim ga,
ljubim vroée, iz vse svoje due! — Ferdinand! —
Blag moZ je, resen in marljiv od zore do mraka!

Ana.

Tudi meni je simpati¢en !
Lavra,

Drugacen je, kakor so drugi mladi mozZje. Le
za svoj poklie zivi in ljubi svojo dobro mater in svo-
jega brata. Zvecer pa sedi vcéasih tu pri meni ter
mi govori o njima z neskonéno ljubeznijo.

Ana,
Kaj pa pravi o tebi?
Lavra.

O meni ¥ — O meni ne govori nikdar. Véasih
pa mi prinese, iz svojega urada gredd, Sopek vijolic
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ali vrtnico. — — Ne da mi je, nego polozi jo smeh-
ljaje sem natipke (pokaZe na klavincel), ne rec¢e pa ni¢esar.

Ana,
Cuden é&lovek! — In gospod Brnja& ? Ta govori
tem veé, kaj ne ? Oh, poznam ga!

Lavra.

Bojim se tega ¢loveka, bojim strasti, ki srai iz
njegovih oéij name, in ki me palijo, kakor morilna
slana! Ali se spominjad ? — U¢ili sva se, da ima kaéa
ofi, s katerimi pogleda svojo Zrtev tako omamljivo,
da se ne more ganili. Vidis, take o€i ima Brnjac!
In zato me je pred njim strah; hudoben élovek je!

Ana.
Ne boj se ga! Basaju je prijatelj, in Ze zaradi
Basaja se umakne Brnja¢, ko izve resnico. In izve
jo kmalu,

DRUGI PRIZOR.
Brnjad in prejdnji.

Rak
(zunaj.) Prosim, kar vstopite! Lavra je doma!

Brnjad

(pred vratmi.) Hvala, gospod Rak! (vstopi v uniformi voj-
nega komisarja peSpolka Siembschen.) Ah, pardon, moji
lepi dami, hm, zmotil sem vaju gotovo v zanimivem
razgovoru ? Dovolite, da vam poljubim roéico, dra-
zestna moja gospodinjica ! (Poljubi Lavri roko, potem hladno
Ani.) Klanjam se, gospodiéna ! Gospoda inZenerja if¢em,
— saj je vendar doma!?
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Lavra
(vstane.) Gospod Basaj se vradéa navadno Sele pozneje.

Ana

(nZaljena zarvadi hladnega pozdrava Brnjatevega.) Morda pri-
dem Se enkrat — po vederji. (Odhaja.)

Lavra.

Ostani vendar! — Prosim — ostani — !

Brnjaé
(s pritajenim veseljem.) O, vi Ze odhajate, gospodiéna ? —
(naglo.) Klanjam se! (Lavri) Saj dovolite, gospica, da
poéakam svojega prijatelja ? (Odlozi klobuk.)

Lavra.

Pridi gotovo, Ana! Cakala bom nate, — zdrava !
(Jo spremi do vrat) Pridi gotovo! Saj ves —, pridi!

Ana.
Da, da, pridem! Z Bogom ! (Odide.)
Brnjagé
(glasno.) Z Bogom ! (zase.) Hvala Bogu! —

TRETJI PRIZOR.
Lavra, Brnjad.

Lavra
(vznemirjena, a prisiljeno prijazna.) Izvolite sesti, gospod
komisar ! (stopi k cvetlicam.) Morda pride gospod in-
Zener danes preje domu. (Ga prezira.)
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Brnjaé
(mol¢i nekaj @asa in si nervozno popravlja uniformo.) Hm!
him! — Gospica Lavra! — Vem, da sem smeSen, vsi-

ljiv — toda tega me zasluZim, da mi obraéate hrbet!

Lavra.
Oprostite! (se hitro obrne in gre za zofo.) Hotela
nisem — — — (gleda v stran.)

Brnjad.

Ni¢ opravi¢evanja, gospica! V srce vam vidim,
zato pa sem Zalosten tem bolj!

Lavra.
Ne govorite veé o tem! — Povedala sem vam Ze.

Brnjac.

Da, povedala s kruto, neusmiljeno jasnostjo.
Ubiti ste mi hoteli srce, a niste mogli. Samo ranili
ste ga smrtno.

Ly Tra,

Zal mi je, a sami ste zahtevali resnico. (Gre
na desno.)

Brnjaé.

Da, mislil sem, da mi bo potem laZje! A varal
sem se! Sedaj trpim tem hujse. Gospica Lavra, ljubim
vas z vsako misico svojega srca — ljubim z vsako
kapljo svoje krvi — ljubim nepopisno, blazno! Brez
vas mi je Zivljenje brez cene!

Lavra,
Gospod komisar! Obljubili ste mi.......



Brnjaé.

Ne, povem vam Se enkrat! Glejte, sinoti sem
ze drzal v svoji pesti kljudéek, ki mi odpre vrata iz
tega strasnega stanja v neznani svet — — — prislonil
sem si ga na ¢éelo — — — samo Se pritisniti — in
odreSen bi bil pekla, vy katercm Zivim beden in ubog
Se vedno. — — — A hipoma se mi je porodila nova
nada, da morda véndarle niste izgubljena zame za
vetno! In odlozil sem — — — — Gospica Lavra,
samo Se danes me posludajte, prosim vas!

Lavra.

Ne, ne! Cemu se razburjate iznova? — Pu-
stite me! Povedala sem vam Ze.... ubogo, priprosto
deklé sem, a vi moz, ki mu more postati druZica le
dama ugledne, imovite rodbine! — (Gre na levo, k oknu.)

Brnjaé
(vstane, hiti za njo, prime jo za roko, govori strastno, razbur-
jeno.) Aht! To je vzrok, da me odbijate? — Gospica
Lavra, ne poznate me Se dovolj! Ako vam je na poti
le moj poklie, 8e danes vrzem od sebe to obleko,
poistem si mescéanske sluzbe in delal bom s temi-le
dlanmi v potu svojega obraza samo za vas! Ali
hodete ?

Lavra
(resno in prisiljeno mirmo.) Castnik ste, zato verjamem, da
ste govorili resnico, Ali zato vam vendarle ponavljam,
kar sem vam Ze povedala opetovano: Zaradi svoje
vesti ne morem! (Gre za zofo.)

Brnjac.
Samo zaradi vesti? — Ali ne tudi zaradi svo-
jega srca? — Povejte, Lavra, povejte, ali ne ljubite

druzega ?



L D o

Lavra

(zbeZi od njega.) Odgovora nisem dolZna vam, gospod
komisar! — Ne govoriva ve¢ o tem ! (Gre nadrugo stran.)
Brnjaé,

Torej vendarle?! — Vi ljubite! Sedaj vem vse.
Toda vedite tudi vi sedaj vse! Tega nisem zasluzil!
Svojemu najhujiemu sovrazniku bi ne privo&éil tistih
blaznih srénih bolestij, ki ste mi jih provzrodila, in
obupa, ki divja v meni, odkar ste me pahnila od sebe.
Ljubil sem vas iz vsega srca, kot svojega angela,
¢istega in svetega, (poklekne in dviga k njej obe roki,)
pred katerim kledim s éustvi hrepenenja in obéudo-
vanja, — — — ljubil vas bom 8$e na dalje — — —
saj vas moram ljubiti; a sovraZil in preganjal bom
moza, ki mi vas je ukradel ter mi ubil sreéo Zivljenja
mojega,

Lavra

(plagno.) Gospod Brnjaé, rotim vas, — moj Bog!
Brnjadc.

Samé to mi Se povejte, kdo....... kdo je!
Povejte mi ga, gospodiéna, da ga ubijem..... uni-
7111 IS

CETRTI PRIZOR.
PrejSnja, Ferdinand.
Ferdinand.

(stopi smehljaje, v roki nosi cvetko) TeZzko sem jo dobil,
a prinaSam jo vendarle, gospica Lavra....... v za-
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hvalo za sino¢ni lepi veéer tu-le ob klavinéelu. (lzroti
Lavri evetko.). Ali kaj vam je danes? — O, gospod
sosed ! Slabe volje? Pa se vendar nista prepirala?
7 na%o milo, tiho gospodinjico prickati se, gospod
komisar, to bi ne bilo lepo! (Gre k njemn in mu hode
dati roko.)

Lavra

(ga zadrzi, tiho.) Gospod Ferdinand, prosim vas! —

Brnjad.

Ne, ne, ni¢ prositi! Cemu ? Sedaj sem na jasnem,
gospodiéna, na jasnem, gospod inZener! Haha! Res
neverjetno: Véasih je élovek slep, da ne vidi lastne
dlani. Da, da, haha! — A sedaj vidim..... ¢isto raz-
loéno vidim! — Cestitam torej, mila, tiha gospodinjica,
in umikam se mirno, docela mirno s pozoriséa, kjer
sem popolnoma odveé. — Haha, ¢isto odved! (Vzame
¢epico.) Klanjam se in....... It dobro zabavo,
gospod sosed ! (Odide.) Hahaha'!

PETI PRIZOR.

Ferdinand, Lavra,

Ferdinand

(po kratkem molkun.) Gospod Brnjad se je izdal preveé.
— Strasten, nagel, vrotekrven moz je, a vi — vi go-
spodiéna, ostanite tem mirnejsa!

Lavra,

Kako se ga bojim, gospod Basaj! — Prisli ste....
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Ferdinand.

Nekoliko prezgodaj sem priSel, vem — ali ne,
prav je, da sem prisel! —

Lavra.
irozil je meni in — tudi vam je grozil!

Ferdinand.

Ne bojim se njegovih grozenj. Ne bojte se tudi
vi nikogar! Vedite, da je ljubezen vedno mocnejia
od sovraStva! Le, ako ste brez ljubezni, ste izgub-
ljena, kakor ¢oln brez krmilarja, kakor list v vetru.
Ljubezen je najmocnejSa sila, tem moénejsa, &c se
zgrne, ¢isti, sveti ogenj d ve h sre v velik zabelj, ki
more unic¢iti sovrasdtvo tisocerih sre!

Lavra,
Da, di. Gospod Brnjaé me sedaj sovrazi!
Ferdinand.

Toda jaz vas ljubim, Lavra! Ze dolgo vas
ljubim tako tiho, da se ne upam govoriti o tej svoji
Jjubezni, ki je preplavila vse moje misli, vse moje
éustvovanje — mene vsega, vsega..... Gospod sosed
pa je udaril surovo po mojem sreu, in zato naj vro
sedaj iz njega besede, ki jih zadrZujem tako dolgo.
Ali me hoéete nekaj hipov poslusati, gospica ?!

Lavra

Ferdinand
(jo vede k foteljem, kjer sedeta.) Gospod Brnjaé je ugleden,
nadarjen mladenié, njegove zveze so moéne, njegovi
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prijatelji uplivni. Jaz pa sem skromen delavee -

navezan le nase, na svoje roke in svoj um! Gospod
Brnjad vas ljubi. Ze dolgo se zavedam tega: Ljubi
vas z viharno strastjo ognjevitega svojega srca., Jaz
% vas ljubim s quﬁwvan]em in udanostjo. Vi pa se od-

ledite sedaj, 8.l j¢ kdo naju dveh vreden, da posta-

nete njegova! — Nobene pravice 8¢ nimam — zmotil
se ]e sa1mMo gﬁspodlsﬂed ~— nazaj ga poklicem in mu
pojasnim, ée hotete. = Brez sovradtva se lahko zopet
razlodita najina pota. :
Lavra
(s¢ nasloni na mizo in zaihti) Moj Bog! Moj Bog!
Ferdinand

(vstane in se skloni nad njeno glavo, objemaje jo neZno z de-
snico.) Pomirite se! — Ne plakajte, gospiea, — nikar!
Zaliti vas nisem hotel ! Bil sem hipoma le preiskren,
preodkritosréen, ker sem bil izzvan. Poslej vas ne
bom mucil ved, ée hocete — verujte mi, nikoli vec....
Ali naj grem, gospiea ? (Se odstrani.) Vi moléite ? Z Bogom,

gospica ! (Odhaja.) '

Lavra
(plane kvisku in mu da obe roki) Ferdinand, ostanite!

Ferdinand

(ne#no.) Torej vendar! -— TLavra! — Ti angel moj!
Ljubim te; neizreéno te ljubim! (Poljubi jo.) In ti —
tudi ti me ljubis, — Lavra, moja Lavra! (Pritisne jo
rahlo nase.)
Lavra.
Da, ljubim te, Ferdinand — ljubim! (Ga lahno
ohjame in skrije svoj obraz na njegovih prsih.)
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SESTI PRIZOR.

Prejsanja in Rak,
Rak,

(malo vinjen med vrati.) Ah, ah, pardon, motim vaju! —
Hehe! Pardon! Ali glej jo, glej jo pastaridico, kako
se ti zna kljundkati! Hehe, kje si se pa naucila tega,
ti seme? — Hehe!

Ferdinand

(drZi sramujodo se Lavro za roko.) Gospod Rak, v pravem
hipu ste prisli: Pravkar sem zasnubil gospodiéno
Lavro za svojo Zeno!

Rak.

Kaj pravite, Zeniti se hocéete? Z mojo malo
héerko ¢ — Joj, gospod inzener, tako preseneéenje!
Glejte, pravkar sem se ¢éutil 8¢ mladega, star
student med mladimi in prepeval sem z njimi staro-
castitljivi: »Gaudeamus igitur, iuvenes dum sumusl«
saj sem mislil, da imam doma Se otroka, ki zna lju-
biti samo svoje rozice in svojega kanarcéka. A glej,
tu najdem héerko nevesto, in vi me napravite émernim

tastom.
Lavra.

Ali papa!
Rak,

Da, da, star sem, star, in ljubi otrok, ne branim
ti, ée res ljubid gospoda inZenerja.
LavrainFerdinand

(hkratu.) Dragi papa! (Ga objameta) Hwvala vam! (Mu
stisneta roko.)
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Rak.

No, no, éemu hvala? Poznam vas, gospod Basaj,
in &e le hodete, bo sreéna z vami moja héi! Zelim
ti najbolje, héerka moja! (Jo objame in poljubi ter si
brife solze,) Toda sedite vendar — prosim, tu-le k
meni! (Ponudi mu stol, sam sede na zofo, poleg njega Lavra.)
Skoraj leto dni ste Ze pod naSo streho in poslej
boste ¢isto nas! Moj sin! In jaz vas oce! Kako me
to veseli! — Ah, daj vendar, Lavra, pa prinesi vina
na mizo, da napijem nevesti in Zeninu, pa gospoda
Brnjac¢a pokli¢i! —

Lavra
(vstane.) Brnjaéa?! — Ne, ne, papa, gospoda komisarja
ne ! (Odide.)

SEDMI PRIZOR.

Rak in Ferdinand.

Rak
(zaduden.) Kaj ji je naenkrat? Véasih je tiéal Brnjaé
vedno pri nji! (Udari se po ¢elu.) Ah, haha, sedaj ra-
zumem! Boji se, da bi bil Brnjaé ljubosumen — to
se pravi, da bi bili vi ljubosumni: — ne, ne, — vrag
vedi, kaj Sumi takim nevesticam neumnega po glavi!

Ferdinand

(resno.) Tudi meni je ljubSe, &e ga ne kliete, gospod
Rak !
Rak.

Da, da, res je, prav govorite! Samé vojaka ne
v hiSo klicati, ée ni vojne, hehehe, — pa duhovnika le
2t
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za zadnjo uro! Bog nas varuj! Hahaha! Prav imate!
— Sedaj je vaSa, demu bi vam jo kradel kdo drug!
— In Brnjaé je tis¢éal za Lavro, — haha — moj Bog!
re¢em vam, kakor podlasica za kokosi je lazil za
njo.
Ferdinand.
Vem, vse vem!

Rak.

Veste, pravil mi je, da misli svojo uniformo
obesiti na klin ter postati kdo ve kaj! — — O dobro
sem ga razumel.

Ferdinand

{bobna nervozno s prsti po mizi ter namrii obrvi.) In danes
je Lavro celdo snubil, gospod Rak!

Rak

(ostrmi.) Zlomka ?! Ali res? Cesa mi Se ne poveste?
Lep Zenin to! Na vojno mora, pa i5¢e Zene. — Pre- "
neumno! Z bobni in lepaki i8¢ejo prostovoljeev po
dezeli. Pravkar sem slisal, da odmar8ira tudi celjski
polk Siembschenski, — celo Studente, delavee, di
— kaznjence uniformirajo in oboroZujejo proti Itali-
janom in Francozom. Komisar Brnjaé pa misli med
nakupovanjem volov, moke in krompirja na Zenitev.
Preneumno! — Gospod Basaj, tu mojo roko: Rad
vas imam in vesel sem, da dobim tako izvrstnega
zeta, kakorSen ste vi.

Ferdinand
(mu da roko.) Hvala, gospod Rak!
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OSMI PRIZOR.
Lavra, Prejinji

Lavra
(s plostkom s steklenico vina in z dvema kozarcema, postavi
vse na mizo.) Tako-le, ljubi papa! Saj je prav, kaj ne ?
Pri Medvedu sem ga dobila. (Se sreéno smehlja.)
Rak.

Prav, prav, ljubica, — le natoéi, pa prisedi!
Danes je tvoj dan! Zaroka se praznuje samo enkrat
v zivljenju!

Lavra.

Tudi Anica pride — srecali sva se na trgu. Moj
Bog, kolika gnjeca! Kolik hrup! (Naliva kozarca.)

Ferdinand.

In vas — tvoj kozarec, Lavra!?

Rak.
Saj res, kje je tvoj kozaree?
Lavra
(hiti po tretji kozarec.)
Rak.

Ne, ne, stoj, éakaj! Zarotenca morata piti iz
istega kozarca. Saj poslej bosta dve telesi in jedna
dusa! (Dvigne kozarec.) Bog vama daj sredo, otroka, da
bi se ljubila zvesto in bila zdrava: drugo pa se Ze
samo najde! Zivela! (Trdi s Ferdinandom, ki da svojo dado
Lavri.)
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Lavra
(s¢ nasloni z eno roko na ramo Ferdinanda, z drugo nese
¢afo k ustom in smehljaje jo izrodi njemu.)

Ferdinand
(vzame #a%o.) Na najino sreéo, Lavra!

Rak
(je izpil vso &ado,) Tako — tako! O, veseli bodimo,
otroka, — zunaj se pripravljajo v smrt, vidva pa

stopata v novo Zivljenje! Bog vaju Zivi!

Ferdinand
(dvigne @aS0.) Na vaSe zdravje, gospod Rak! (Pije.)

Rak.
Zivela, Zivela! Ah, to je vince! (Pije.) Ta Medved
toéi res medico! Izvrstna kapljica!

DEVETI PRIZOR.
Ana in prejéniji.

Ana
(pokuka smehljaje se pri vratih, potem pritede v sobo.) Ce-
stitam, ljubica! (Poljubi Lavro in ji stisne roko.) Cestitam,
gospod inZener! Vso sreéo vam Zelim !

Ferdinand
(da Ani roko.) Lavrina prijateljica je tudi moja, kaj ne,
gospodiéna!
Ana

(smehljaje.) Ne, ne, huda sem pravzaprav: Vzamete mi
najmilejso prijateljico! Vi! (Mu poZuga.) A Zelim vama
od srea vse najbolje! (Za odrom polagoma naraiajode
petje legijonarjev.)
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Rak,

Sedite, sedite, gospodiéna! Nocoj je pri nas
veselo. Kdo pa poje ? (Hiti k oknu.) Ah, to so nadi Stu-
dentje! Hej, Hej!

Ferdinand.
Prostovoljei! Danes odmarsirajo! (Gre za Rakom.)

Rak
(kiite skozi okno.) Ipavee, Strnad, OroZen, — — — gori,
gori, junaki, le gori!

Ana

(pri oknu.) Nasi legijonarji!

Glasovi
(zunaj.) Zivio! Hajd gori, gori, Hahaha!

Rak.

To so Stajerski legijonarji, akademiéni prosto-
voljei! Kokarde na prsih in cvetje na klobukih!
(Lavri,) Tudi tvoj bratranec Janko je poleg! (Ani) In
vas brat, gospodiéna! Ah, to so mladenic¢i! (Pripravlja
stole.)

Lavra.

0O, Janko tudi? (hiti k omari in nosi &aSe na mizo.)

Ana,
Na§ Jozko gre z njimi. (Hiti k vratom in jih odpre.)

DESETI PRIZOR.

(Janko Ipavece, JoZzko Strnad, Mihee OroZen, Tonde
Gricar in vé¢ drugih legijonarjev, s kokardami na prsih,



ot s

vstopi. Na klobukih imajo liste, papirje in Sopke, vihte klo-
buke.) Prej&nji.

Ipavee
(med vrati.) Dober vecer, povabili ste nas!

Strnad

(med vrati) Tu smo, stric! Zadnji veéer! Sestrica
Anica! (jo objame in poljubi ter govori z njo,
Legijonarji
Stroad, Orozen, Tomindek, Vidie in drogi, vsi krizem.) Poslay-
ljamo se! Jutri odrinemo! Na boj proti Lahom! Smrt
Francozom! Zivela Avstrija! Zivel, cesar Frane!
(Nosijo stole skupaj okoli mize, privlegejo iz kuhinje klop.
Velik hrap. Nekateri stiskajo Ferdinandu roke, drugi objemajo
Raka, kliéot:) Vivat! (Tretji jemljejo s klobukov Sopke, po-
klanjajo® jih Lavri in Ani. JoZko je pobral z omare vse dafice
zn kavo ter jih porazdelil med tovarise. Ipavec govori z
Rakom.) :
Ipavec

(Skodi na stol.) Silentium! Confratres commilitones!

Strnad in nekateri legijonarji.
Silentium ! Auditur! (Legijonarji si natakajo iz ple-
tenke, ki so jo prinesli seboj, v Zadice za kavo in kozarce
ZiL Vino.)
Ipaveec
Nasemu bratu in vino filistru Raku se je
pravkar pripetila velika nesreéa!
Strnad in nekateri legijonarji.
A, a! Cujmo! Kaj pravi? — Nesreta?....
Audiatur!
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Ipavee.

Dixi, velika nesreca, maxima calamitas! V njegov
golobnjak je vdrl danes lisjak in zgrabil njegovo
jaréico za vrat, Dies nefastus!

Legijonarji.

Kaj ? Kaj? Lisjak ¥

Ipavee.

A filister Rak je »junak od oka« in pri vinu tudi
junak velike Zeje: Zgrabil je lisjaka za koZuh ter ga
priklenil k hisi z roZnato veriZico. Sedaj ima svojo
milo jaréico in po vrhu se lisjaka.

Legijonarji.

Optime ! Gratulamur!

Ipavec.

Carissimi, illustrissimi commilitones! Gospod in-
Zener Basaj, naSa stara hisa, optime doctus vir scien-
tiarum technicarum, se je pravkar zaroéil z Rakovo
gospodiéno héerko — z gospodiéno Lavro!

Vsi.
Vivant! Vivant! (Vsi tiS& s svojimi daSami k Basaju,
Lavri in Raku in jim Cestitajo.)
Ipaveec.
Zato pa vas pozivljem, da zaklidete z mano in
choro puleherrimo: Vivant, floreant, crescant!
Vsi

(navdudeno veselo.) Vivant, floreant, erescant! Ad multos
annos sanos et canos! (zbor: »V petju se oglasimole —
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Anica je spletla iz podarjenih cvetk venec ter ga poloZi Lavri
na glavo. Lavra in Ferdinand sedita v rahlem objemu na
zofi. Raka dvignejo koncem pesmi na ramena ter ga neso
po sobi.)

(Se preden se zavrdi pesem, pade — zastor.)

(Ko se zastor dvigne, Ziva slika.)



Izpremena.

(Na glavnem trgn v Celju. V sredi v ozadju spomenik ali
vodnjuk., Na desni hisa, v kateri stanujejo Rak, Basaj in Brnjad;
na levi gostilna s predvrtom pri Medvedu. V ozadju hiSe z
ulico ali planjava z griti.)

PRVI PRIZOR.
Medved in Rak (sedita in pijeta.)
Medved.

Kaksne novice pa imate na rotovZu z bhoji&éa?
V Italiji smo izgubili prav vse bitke, kaj ne, gospod
pisar ¢

Rak

Vse! Bankerotni smo! (Steje s prsti) Lombardija
je v Napoleonovih rokah, Parma in Modena sta repu-
bliki; Neapolj je sklenil mir, papezka drzava pa se
je proglasila za nevtralno.

Medved.
Tako ? (Nalije Raku.) Glej glej, papez tudi! Rimski
papeZi so zmiraj miroljubni, ¢e jim stopi kdo na vrat!
Hm! No, vidite! In na Nem&kem ? — Kaj je opravil

nadvojvoda Karl vkljub vsemu svojemu junastvu?
Ni¢! — Nié! — Kaj ?
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Nadvojvoda Karl se je umaknil proti jugu —
saj se je bati, da prodre Napoleon iz Italije preko
Tirolske severno-avstrijski armadi naravnost za hrbet!
Povsod padamo! — Povsod izgubljamo! Vrag! (Pije.)

Medved.

No, no, vi ste pa Ze éisto obupani! Torej kar
pripoveduje Jez, je resnica: Avstriji primanjkuje
vojaitva ?

Rak.

Gotovo! Proti dvema sovraZznikoma boriti se ni
igrac¢a. Francozi in Italijani skupaj proti Avstrijcem,
to ni Sala! Zato pa so odSle Ze vse rezerve na bo-

jiste, vse — mlado in staro — mora pod pusko in
sedaj odidejo Se prostovoljei. Celjani odrinejo Se danes.
Medved.

In prijatelj JeZ hode tudi z njimi. Saj ste slisali ?

Pomislite — Jez!
Rak.

Kaj vraga? Ali je mogoée? Jez? Boitjan Jez?

DRUGI PRIZOR.
Prejénja. JeZ Pozneje Micika.
JeiZ

(prikorati mogotno z desne.) KoSamadiner! Tukajle sem.
— Pa kaj me vleéeta skozi zobe, salamenska oprav-
ljaéa ? Prinesi rajsi vina na mizo, Medved. — Danes
jemljem slovo,

Rak.

Torej je res, da greste z legijonarji ?
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Jez.
Kajpak, da je res! Ali nisem morda korenjak ?
Medved.
Micika, poli¢ vina! — Pa prisedi, Jez, da se te

nagledam, preden gres, saj nazaj tako ne prides veé!
Prav skoda te bo, ko te bodo Francozi iz koze devali!
Ali se jih ni¢ ne bojis ?
Jei.

Kaj misli§, da sem tak zajec kakor ti? »Per-

majstefecens, korajze iman za cel regiment!
Micika

(prinese poli¢ vina JeZu.) Dober dan, gospod JeZ! (Mu
natodi.)

J e z.
Bog te pozdravi, dekl®, in ti daj kmalu dobrega
moza! Danes se vidva morda zadnji¢, Micika, — na

vojsko grem in mogode me ne bo nikoli ved! Ce pa
se vrnem, ti prinesem fig in pomarané¢ cel ko, zato
ker si tako lepa punica in pa zato, ker te imam tako
rad! Bog te zivi! (Pije.)

Micika (odide )

TRETJI PRIZOR.
Prejidnji brez Micike.
Rak.
Dobre volje ste, Jez, eprav nas zapuSéate. Meni
pa je tezko. Prijatelji smo bili, kaj ne ?
j Jez,
In ostanemo do sodnjega dne, gospod pisar!
Ce se dobimo zopet Sele na onem svetu, ni¢ ne de:
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ga bomo pa tam naprej pili. Kaj ne, Medved? Tvoj
patent ima veljavo tudi pri sv, Petru,

Medved,

Ti si vrazji ¢lovek, Jez! Iz vsega se Ze noréujes !
(Naliva gostoma v kozarce vina.) Bog vedi, ¢e ga bomo kdaj
§e tako lepo skupaj!? Francozi nas morda kmalu raz-
Zeno na vse vetrove!

Jeiz

Mene Ze ne vidi§ nikoli ve¢, Medved. »Permej-
Stefecen,s zivega ne! — Zaprisegel sem, da poiséem
Napoljéna Bonaparta samega in ga zadavim kakor
Sintar garjevo macko. Kaj mislite, da se ga bojim?
Naj mi le pride v tele roke! (Trese mizo.) Tako-le, ta-
ko-le ga bom!

Medved
(lovi kozarce in miri JeZa) Oho, BoStjan, le pocasi! Saj
moja miza ni tvoj Napoljéon! Vemo pa tako, da si
junak, ki se nikogar ne boji, — razun Barbe, seveda!
Jez.

Barbe ? Kdo se je boji? A jaz? Jaz, Jei, se ne
bojim nikogar!

Medved.

Be#i, bezi, 8irokoustnez! Srce ti pade v hlace,
ko zaslisi§ prvo krogljico Zvizgati okoli svojih uses!
Jez

Medved, ne govori tako, sicer me razzalis! Ti
me Se ne poznas! Res je, miren in poniZen mescéan
sem vlekel doslej &ivanko in nit —

Medved
— in jo bo& Se naprej vlekel!
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Jez

Naprej vlekel? Kdo? A jaz!? Bostjan Jei je
ze ne bo nikdar veé na tem svetu! Naj ga koklja
brene, ée jo bo! Moj oée so bili postenjak in kranj-
skega mesta noéni éuvaj; ampak tega jim do smrti
ne odpustim, da so me skomandirali za Znidarja.
sZato, ker toliko hlaé strgase, . so rekli. — Medved,
ti moja ljuba dusa kosmata, poglej jih no, te-le roke!
Ali so ustvarjene za Sivanko, ali za sabljo? (Miga z
rokami.)

Medved

Ali pa za bokal!

Jez

(sko¢i k Medvedn,) Samo malo naj te pobozam s tema-le
rokama, ti moj medvedek, in malo te naj stresem,
¢isto malo, pa jih bo§ koj izkasljal — ena, dve! —
tiste svoje zanikrne kosti s hrustanei vred! (Ga strese
za rame.)
Medved
(se mu izvija in poskakuje.) Bo&tjan, imej no pamet, pusti
me, Sema stara, ali res trapa8! No! No! (Tajinstveno.)
Ti — sli§is§ — Barba gre! Barba gre! (Se ga otresa in
gleda na levo.)
Jez

(prestraSen odjenja in dela, kakor da ogleduje samo Medve-
dovo suknjo, tiho.) Kdo ti pa kaj hoée, revse; tiho bodi!
(Glasno.) Malo presiroka ti je res ta suknja éez prsi;
ob straneh ti jo v&ijem, dée hoée§, pa bo Se dobra...

Medved

(s¢ mu izmuzne krohotaje za Rakov stol)
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Jez

(se ozre, spozna prevaro, uZaljen sede.) Medved, Medved,
ti nisi karakter! Le &akaj! (Uzaljen pije.)

Rak.
Vidva se 8alita, a vojska je tepena, in miljoni
trepetajo pred francoskim viharjem. Ali res mislite,
da zopet resite prostovoljei, kar je Ze izgubljeno ?

Jez
Ne, ne, Se ni izgubljeno vse, gospod Rak! Sedaj
pridemo na vrsto mi! Kakor vihar pojdemo v grom
za dom in cesarja! Smrt ali zmaga! »Permejstefecens,
sedaj boste videli, da se zaéne prava polka! Mi starsi
smo mlajsi in vztrajnejsi! (Pije.)

Medved
Pri pija¢i! Jaz jo pobrisem Ze vkratkem preko
meje. — Kaj me briga! Vi se pa praskajte s Fran-
cozi, ¢e vas tako srbi!

Jez
Cemu bi bezal? He? Na Dunaju #e niso obu-
pali. Minister Thugut niti ne mara miru! Lisjak ima
debelo kozo, Prav ima. KorajZza velja! O, o, mi se ne
damo. sPermejstefecen,« saj nismo Salobarde! Mi ne!

Rak.

Res, to je dobro znamenje! General Wurmser v
ITtaliji ne odneha, in nadvojvoda Karl se koncentrira
na Stajersko! Grof Saurau pa je organiziral Ze celo
vrsto legij prostovoljeev. Sedaj se zaéne boj na Ziv-
ljenje in na smrt.
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JeiZ

Di, di, sedaj pridemo na vrsto mi, prostovoljei!
Brigada akademikov, umetnikov, brigada rokodelcev,
— vse polno brigad!

Rak.

Stari rektor, Matija Schmutzer je sam zastavo-

nosa dunajskim akademikom !
Jeiz.

To je moz to! Starec z zastavo v pesti naprej
in za njim mladi umetniki! Ali ni to lepo? — Do tal
se mu odkrijem, ko prideva skupaj! Hej kakor
listja in trave nas bo! In potem brigada dunajskih
mizarjev, brigada mesarjev, — hej, Medved, — be-
Zati ne bo treba, nam ne! ), mi se ne damo! Nikomur
ne bo treba éez mejo, Medved; zato pa kar lepo doma
ostanite! Bomo Ze mi za vas kri prelivali!

Rak.

Ni¢esar ne upam veé. A zame je ta vojska po-
sebno sitna, ker bomo imeli Ze vkratkem poroko.
Lavra se omozi in......

Medved.

Kaj? Kaj? He, lepa je ta! Sosed sem, pa ni-
¢esar ne vem! Torej bo vendarle poroka ? No, gospod
Brnjaé je prav zal moz —!

Rak.

Kaj S¢ — Brnja¢! InZener Basaj vzame Lavro!
Da, da, Basaj. )
Jez in Medved

(obenem,) Basaj!?
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Kar skrivaj se je naredilo! — Sinoéi sem prisel
domov, pa je bilo med njima ze vse dogovorjeno!

Medved.

Jej, jej, to je lepa novica! Torej ne Brnjaé ?
Sakra, sakra! To pa ne bo dobro! (Nataka.) Brnjaé bo
hud! Strasno hud!

Jeiz

Bezi, bezi! Nikar ne ¢enc¢aj tako neumno! Kdo
pa Brnjada kaj vprasa? Ce je rekel ode: Da, pa je
konee, — amen — kakor v ocenaSu! (Pije.)

Rak.

Tako je! Amen! Kaj bom pa dajal héer ¢loveku,
ki se odpravlja na vojsko? Glej ga! Konec — kriz
dez! — Tako je!

Medved.

No, no! 8aj nifesar ne reéem! Ali res je pa

vendarle: Vsak veder je sedel Brnjaé tukajle, pa skilil

tjale gori v vaSe okno, da bi jo zagledal. E, hudo
mu bo, hudo!

Jei
Bezi no! Kako si neumen! Mlad svet! Saj smo
bili mi tudi taki!
Medved.
Jaz Ze ne!
Jei
Ker te ni nobena marala! Ampak jaz! Jej, kako
sem se kisal, ko mi niso hoteli precej dati Barbe!
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Danes bi se je pa sam rad odkrizal in rad ti jo dam
zagtonj, de jo hodes!
Medved.
Hvala lepa! Je Ze prestara!
Jei.

Kakor ho¢ed! No, pijmo na zdravje in sreéo
vase héerke, gospod Rak! Lepo dekle je — vraga!
— Pijmo na zmago nasih zastav! — »Pijmo, le pijmo,
saj ne dobimo kaplje ga tamn !«

Medved.
Da bi se videli zdravi in veseli, Jez!

Rak.
Tako dobro vino, bogme, toda sedaj z Bogom !

Opravek imam Se. To je dela, da se mi vse mesa!
Zveéer pa slovo! Tu za pijad¢o! (Mu dadenar,) Z Bogom !

Jez

Tudi meni se mudi domu! Pozdravljena! (Da

obema I'llku.) I
Medved.

Z Bogom, gospod Rak! (Jeiu) Ali ne placas,

nic, Jez?
Jdez

(pobegne.) Zvecéer! Ali pa zapisi! Imam samo debel
denar,

Rak
Torej zveder Se zadnji¢, Jez! Z Bogom !
Medved
(popravlja po mizi. Rak odide v svojo hido. JeZ na levo.)

qe
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CETRTI PRIZOR.

Legijonarji, Medved

Legijonarji

(za odrom.) Hura! Hura! (Boben zaropofe in utihne.) V
vrsto! Hajdimo! Ipavee! Strnad! Naprej! (Boben
zaropode iznova. Hrup. Nato prikorakajo civilno obledeni legijo-
narji, pojo¢ »Skozi vas!e Tomindck nosi zastavo belo-zelene
barve, legijonarji gredo preko odra, obstoje spredaj in dopojo.)

[pavee.

Finis! Ad loca! Ad loca!

Tomin8ek
(nasloni zastavo k hifi.)

Legijonarji
(sedajo za mize in napravijo skupine okoli mize ter kride.)
Hej, Medvedek! Iz brloga! Za slovo 8e bokal tvoje
kislice! Vina na mizo, Micika! (Ropotajo po mizah.) Post
multa saecula poculla nulla!

Medved
(prihiti z Miciko med petjem in kridanjem, delita ®aSe in
steklenice.) Vina, vina, vsega, kar hocete, gospodje!

Poskoéi, Micika !
Micika

(pritede.) Sem  Ze tukaj! (Prinese &sde) Dober dan,
gospodje!
Tominsek

(poje.) »0j, Micka, ti, ti, pa tvoje lepe oéil«

Ipavee.
Micika, poljubéek! (Jo objame in poljubi.)
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Orozen.

Micika ! He, Micika! — Ali meni nobenega ?
Micika.

Ne, ne vse naenkrat! (Se brani Ipavea) Ali ste
sitni! (OroZen tede za njo, a ona mu uide v hio.) Potem —
za slovo — vsakemu enega! (Odhiti.)

Legijonarji.

Drzi jo! — Teei! — Primi jo! Hahaha! Slek!

Slek! Ali si se opekel ?
Orozen.

Kar ni, pa e bo! (Poje.) »Mi pa ostanemo, kakor
smo b'lil«

PETI PRIZOR.
Perko. Ana. Mei&anje, med njimi starci, Zene
dekleta, prejénji.
Ipaveec.
Hej, nasi Celjani! Pozdravljeni!
Legijonarji
Ziveli! (hite nasproti metanom in meddankam; po-
samezni se odkrivajo, segajo dodlecem v roke; dekleta jim
segajo.v roke in pripenjajo na prsa Sopke. Starejii sedajo za
mizo.)

Strnad
{Ani.) Sestrica — Anica! — Kmalu odrinemo! — Ali
se bos kaj jokala?
Ana.

Jozko! Bratee! (Se mu neZno prisloni)) Ah, ne,jo-
kala ne bom — (plaka) — ne, — ne bom — pogumna
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ostanem in vesela. — Ah, Jozko! (Se mu viZe okoli vratu,)
Saj ne jokam! Ponosna sem, da imam takega bratea!

Strnad.
Zlata moja Anica! — (jo boZa po laseh.) Skrbi za
mater! Pazi nanje — kmalu se vrnem in ostanem

pri vama vedno — vedno, Anica! (Sedeta k desni mizi,
kjer da Ana bratn svoj prstan, ki si ga dene Strnad okoli
vratu na traku iz Aninih las.)

Gricar
(pelje svojo sivo; ob palico se opirajodo mater na stol na levi,)
Vidite, mati, kar tule sedite! Pa malo vina pijte! O,

Medved toéi izvrstnega! — Pogreje vas! — Le pijte
— le pijte! (Ji da svoj kozarec,)

Gricéarica
(sede in poskuSa piti.) Hvala, ne morem, Tonée! — V
cerkvi sem bila, pa tvojega patrona, sv. Antona
Puséavnika, sem prosila, naj te obvaruje vsega hu-
dega. In vidi§, ves teden sem bila Zalostna, ker me
zapustis. A kar naenkrat mi je postalo tako lehko in
gorko pri sreu. Saj vem, da sem usliSana, in da prides
Se nazaj.
Gricéar

(poklekne pred mater in jo drf v objemu.) Seveda pridem,
mati! Ni¢ se ne bojte! Ce Bog da —

Gricarica.

Podobico tvojega patrona, vidis, sem prinesla,
da jo vzames sabo, da nikoli ne pozabi& nanj, ki je
pri Bogu tvoj priprodnjik! (Poljubi podobico in jo da sinu.)
Na, vzemi jo in ne izgubi je, sin moj!
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Griéar
(ji poljubi roko in lice.) Hvala vam, mati! (Spravi podo-
bico v notranji Zep, govori tiho z materjo in jo sili piti.)
Legijonarji
(njih oletje, matere in dekleta se med tem pomenkujejo,
stiskajo drug drogemu roke: nekateri si briSejo solze in se

poljubljajo.)
Perko

(Tominiku.) Le dobro opravite, fantje! Vi se boste voj-
skovali, mi bomo pa za vas molili!
Legijonarji.
Per aspera ad astra!
Tominsek.

In ¢e nas ne bo veé nazaj, nas ne pozabite! 7
Bogom, ofe Perko! (Ga objame.)

SESTI PRIZOR.
JeZ prejinji

Jez

(prikora¢i mogodno, na strani ima krivo sabljo, okoli. pasu
handZarje in stare piStole, na rami staro, Siroko pusko, na
hrbtu veliko tornistro, na njej kotlid in par hribovskih, mo&no
podkovanih ¢evljev.) Hola, jaz sem tudi tukaj! Zdaj pa
lahko kar gremo! Z Bogom, Perko! Zdrav ostani,
pa poglej véasih malo Se na moj dom, kako kaj moja
Barbka gospodari! (Da Perku roko.)

Perko.
Jezes, Jez, kaj si znorel ? Kam pa gres?
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Jei.

Prijatelj, ti si filister, zato te zaniéujem! (Mu
obrne hrbet.) Kosamadinar! (Medvedu.) Matijec, ti zajec
plahi medvedjega plemena, poglej sedaj sc zadnjikrat
Bo&tjana JeZa, ki gre Francoze na meh odret (smeh),
da boste lahko mirno doma spali za peéjo vsi, kar
vas je starih bab.... (Mu poloZi pokroviteljsko roko na
ramo.)

Legijonarji.

Bravo, bravo, oce Jez!

Medved.
Pa mi bo¥ vendar 8¢ prej suknjo na straneh
v&il, saj si obljubil.
Jez.
Medved, nikar! Zdaj, ko gremo v smrt za do-
movino — !
Medved.
V smrt? — (8 pogledom na oroZje.) Jaz sem pa
mislil, da gres samo staro zelezo prodajat.

Jez

Kdo? Jaz¥? Staro Zelezo? O ti hudobna griza
salamenska! (Ga trese)) Jaz te starem, — jaz te po-
hrustam za vederjo, ti revidina, ti suha!

Medved

(poskakuje visoko od tal ter se zvija.) BoStjan, jenjaj! Jer-
hovina kranjska, jenjaj vendar, pravim! {T.njup.twuo)
Barba gre! Barba!
Jez.
Hohoho! Ne bo& Jaka! Ko te imam tako rad!
(Ga trese.) Ne bos me vlekel, ne!
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Medved

Dober dén, mati Barba! Dober den! Kako ste

pa danes lepa!
Jez

(osupnjen odjenja in se ozre,) Kaj? Kaj ? Barba gre?
Medved
(s¢ mu izmuzne,) Hehe, hehe! (ZbeZi v hi%o.)
Jez
(zaZuga s pestjo in stopi za njim, pa se ustavi pri Gricariei.)
Ta lump me je Ze spet potegnil!
Gritarica.
Pa molitve ne pozabi, Tonce! Oh, ¢e te ne bo
ved nazaj!
Jez.
No, Gricarica, le nikari jokati, mati, mi se ne
damo, mi ne! sPermejStefecenc jih nalajStamo!
Legijonarji.
Mi ne! Mi ne! Hej, ote Jez! Ali greste z nami?
Vi ste junak! (Ga obkolijo.)
J ez
F'rancozi bodo beZzali pred nami, kakor na kresni
veder polhi pred vragom. No, no, pa jaz malo popa-
zim na vasega Toncka, da se ne prehladi!
Gricéarica.
Da, pazite nanj! Oh, kako se bojim!
J ez

Ni¢ bati se, mati! Hej, fantje, le veselo! Ko-
rajza velja! Micka mickasta, daj ga no hitro e en
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poliéek, preden grem! (Poje.) »Oh, zdaj pa nikdar,
nikdar wveé.« (Govori) Ali ti ne bo ni¢é dolgfas? —
(prime Miciko krog pasu,) Sréek, po tebi in po Medve-
dovem vinu mi bo najhujse! (Poje.) »Miei, Mici, Micika,
se bo5 za manoj jokala.«

Medved.
(na pragn.) Bo&tjan, grednik stari, Barba gre, Barba!
Barba
(se prikaze v ozadju.)
Jez.

Hoho, Matijec, komu pa pojes ? Ce ho¢es norea
videti, kar v ogledalo se poglej! (Ga oponaia.) »Barba
gre, Barba!c Naj gre! Saj zato ima noge, kolovrat
stari! Mar se je kdo boji? (Pritisne Miciko k sebi.) »Miei,
Mici, Micika — 1«

SEDMI PRIZOR.

Barba, BoStjancek, prejinji.

Bostjandek
(se drZi za materino krilo, ima papirnato kapo in trobento.)
Barba

(zala, kodata Zenska, sune Miciko na eno, JeZa na drugo stran
in mu vzame sabljo.) Tukaj si, lenoba prismojena, stara!?
Ali mi ne gres, — precej ?!

Jez

(bojazljivo.) Barbka, no, Barbka!
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Barba.

Ali te luna trka, ali kaj? Kako se je to na-
madkaril, ti stara hlaénica, ti griza zelena! Ti polom-
ljeni kozolec! Ti motovilo prismojeno! Mars domov!
— Pa kar precej! — Mar§, pravim! Po svetu bi se
klatil, se soldatka igral, jaz pa naj bi doma stradala
in dolgéas prodajala? Mars domov! Takoj — precej!
— Ali si sligal? (Ga lovi,)

Bostjancek.

Mars domov! Mard domov! (Teka za materjo.)
Medved.
No, sedaj pa imas, Jez! Kar ubogaj!
Jez

(je bezal ves Sas po odru in okoli mize pred Zeno.) Ne bodi
no taka! Zenica, Barbka! Da, di, saj Ze grem! Samo
huda ne bodi! To bi ti morda &kodilo, Barbka! (bega
pred njo.) S1i&i% no!
Barba.

Ti Sema pokvedena! Sivanko v roko! Delat!
Kar domov se mi poberi! Studentje opravijo brez
tebe! Hajd, hajd, kar hitro! (Zgrabi ga za vratnik zadaj
in ga tira pred sehoj.

Bo&tjancéek.

Mar§ domov! Mar§ domov ! (DiZed se za materino

krilo trobenta.)
Jei.

Ali Barbka, ljuba Barbka! Nikar ne bodi huda !

Saj grem! Saj ze grem! No! (Odidejo na levo,)
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OSMI PRIZOR.

Preji&nji brez Barbe, otrokain JeiZa

Ipavec.
Domovina je izgubila junaka!

Legijonarji (hkratu,)

Haha! — Ubogi JeZek! (Vpijejo za JeZem.) Z
Bogom, JeZ! Z Bogom, Barbka! Privezite ga, da ne
uide! Haha! (Na desni za odrom se oglasi veliki boben,
godba zaigra veselo koradnico. SIisi se povelje:) »Bataljon !«
(klic.) »Lajtnant Miiller!« (Hrup.)

Gricarica.

Oh, zdaj gredo, zdaj gredo! Tonée, moj Tonde!
(ga prekriza in poljubi.)

Ana.

Jozko, ljubi Jozko! (Ga objame) Neé pozabi —
pisi — pisi! (Ga poljublja.)

Ipavec.
V vrsto, v vrsto, kolegi!
Legijonarji
{se poslavljajo naglo od mesdanov, jim stiskajo roke, se obje-
majo z njimi in poljubljajo dekleta, ki plakejo klidot.) Z
Bogom! Zdravstvujte!
Perko.
Sreéno in zdravi, gospodje! (Se objema z nekaterimi.)

Ipavec.
Hitro! Hitro! V vrsto! Zdaj gremo!
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Medved

(nataka kozarce.) Se za popotnico, gospodje! Kozarce v

roke! - Za slovo!
Micika

(nr;rsi kozarce okoli dijakov in jih jim deli)
(Godba igra ves ¢as pianissimo, — Legijonarji so se po-

stavili v dve vrsti.)

Tomingek
ipride z zastavo belozelene barve; trakovi so belorudedi in
Grnorumeni.  Dvigne zastavo in jo zavihti v zraku ter se
postavi na krilo.)

Legijonarji
(odkorakajo med prepevanjem korafnice,) »V petju oglasimo.«

Perko, Micika, Anaindrugi.

Z Bogom! Z Bogom! Pa kaj pisite! (Mahajo z
robei.)
Nekateri
(hite za legijonarji, mahajo z robei in 8 klobuki, nekateri
jokajo.) !

Med petjem legijonarjav pade zastor.

Opomba. Ko se zastor event. dvigne, tverijo osebe na
odru skupine, Nekateri mabajo z robei, drugi s klobuki in
rokami, tretji sedé ali klet¢ plakajo: iz daljave pa se fuje
petje legijonarjev. Na oder se pa pevei ne smejo nikakor vra-
Gati, ker bi to vtisk slike le pokvarilo,



Drngo dejanie.

Vit poleg hise, v kateri prebiva Rak. Na desni spredaj
drevo, pod njim klop. Na levi zadaj hisa, spredaj vrtna lopa,
mizica z dvema stoloma. Vrt je proti ozadju oddeljen z ograjo.
Za ograjo cesta. Onstran  pogled na hribovje, travnike ali na
manjse mesto. Dohod na vrt sredi ograje. Na desni vrtna
ali gozdna dekoracija.

PRVI PRIZOR.

Ferdinand in Lavra,
Lavra
(sedi 8 Ferdinandom pod drevesom, Siva svojo porodno obleko.)
Ferdinand
(sedi poleg nje.) Tvoja igla dela éudeZe, Lavra!
Lavra

(smehljaje.) Ker jo vodi ljubezen! In ljubezen dela vedno
¢udeze! Nande,' ali ni tudi to ¢udeZ da je zvezala
naju ?
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Ferdinand

se nagne k njej nezno.) Ne, ne, to je bilo &isto naravno,
ljubica! Ti in jaz — postati sva morala edina! —
Kaj se nisva ujemala tako lepo Ze od prvega hipa?
Ena misel — eno éuvstvo! Ena dusfa — dve telesi.

Lavra.

Da, da, ali vendar! Ti uden — jaz priprosta!
Ti plemenit moz ugledne rodbine — jaz skromna
deklica!

Ferdinand.

A sedaj ni med nama nobenega razlotka veé!

— Kaj ne, dragica ?
Lavra.

Tako naglo se je vse zgodilo! Moj Nande! Oh,

ljubéek, kako sem sreéna! (Se nagne k njemu.)

Ferdinand
(jo poljubi.) DA, sreéna sva in ostaneva veéno — veéno,

Lavra.

Tudi oée je kakor izpremenjen! Sama ljubez-
nivost ga je! Haha! Ni¢ ve¢ mu nisem otrok! Oh,
nevesta Lavra mu imponira! Silne skrbi ima, ali bo
ta moja poroéna obleka dovolj lepa za tako imenit-
nega gospoda Zenina !

Ferdinand

(aljivo.) O! — TImenitni gospod Zenin pa ne more spati
vse not¢i od skrbi, ker bo premalo lep za krasno go-
spodiéno nevesto!
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Lavra
(ga udari po licu.) Porednez! Le noréuj se! (Ovije obe
roki okoli njegovega vratu in ga potegne nase.) Oh, kako te
ljubim, ti moj, moj —!

Ferdinand

(ji gladi lase,) Tudi moja mati bo vesela, ko te spozna!
Danes mi je pisal brat Stefan. Jezi se, da nikomur
ni¢ ne piSem, in da ima mati skrbi. Ali moj Bog!
Na vse sem bil pozabil, saj mislim le nate. Lavra
zjutraj — Lavra med delom — Lavra med spanjem !
Vedno in povsod le Lavra!

Lavra.

Ti moj ljubi! Tudi jaz mislim le nate!

Ferdinand.

Vidis, tako popolnoma si me pridobila! Ali 8Se
danes pisem obema — materi in bratu — in opisem
te in naslikam......

Lavra.

Pazi, da ne bosta potem razoc¢arana! Pisi jima:
Lavra je uboga, neumna, otrodéja deklica, ki pa me
ljubi iz vse duse in iz vsega srea, ki bi umrla, ¢e bi
jo zapustil! — Tako pisi!

Ferdinand

(nadaijuje.) In njena licica so rdeéa in okrogla, kakor
rajska jabolka, in njene oéi érne, globoke, nebesko
krasne, da bi umrl, ako bi jih izgubil ........ tako
jima pisem !



— 49 —

Lavra,
Ti laskad! Ti sladkoustnez! Ce bo3 tako go-
voril, ne dobis nobenega poljuba veé!
Ferdinand.
Pa ti ga vzamem sam! (Jo objame in poljublja.)
Lavra
(se mu izvijn.) Ne, ne, pusti me, — pusti me!

Ferdinand
(jo poljublja divije.) Ti moja ljubica — zlatkana ljubica
— kako si moja, kako si moja!
Lavra
(se mu iztrga in zbezi wa leve.) Ti ropar, ti nasilnik
strafni! — Nikdar veé! — Nikdar veé! —
Ferdinand
(jo lovi okoli drevesa in jo ujame na levi pred lopo) Cakaj,
dakaj — Se — Se — takoj —— takoj! (Jo poljublja.)
Lavra
(se ga oklene z obema rokama.) Ti moj — moj — moj!

DRUGI PRIZOR.
Rak, prejdaja.

Rak ,
{stopi med govorom Lavre iz hife na levi zadaj.) Ali Lavra!
Na ta naéin ne izgotovis nikdar svoje obleke! Koliko
pa si imata povedati! Gospodu Zeninu bomo morali —

4
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Ferdinand

(je izpustil Lavro in nadaljuje Rakove besede) — zapreti
vrata, da ne bo motil pridne Sivilje! Kaj ne? (Da Raku
roko in sede k Lavri na klop.)

Lavra
(si l!{}}!l'il\'ll;] lase in sede ?.ll|u'f ]rl|l| drevo,) Nl}, ne, ]).‘ll)ﬂ.!
Se danes bo gotova; nié ne skrbi! (Siva.)

Rak.

No, prav, prav! A koliko je & druzega dela in
priprav! Hvala Bogu, da so legijonarji odsli! Samo
ge oddelek kaznjencev, potem bomo imeli mir!

Ferdinand,
In najino stanovanje ?
Rak,
Ze jutri vama ga zaénem iskali, potem izbe-

remo pohistvo ter vredimo vse. Oh, skrbi imam ve-
like! Vidva pa se le igrata! (Sede k mizici na levi.)

TRET]JI PRIZOR.

JeZ, prejinji

Jez
(prisopiha od desne strani po cesti, posnema vojusko kretanje,
korakajot pa drsa z desno nogo po tleh, Postoji pri durib,
sluZbeno.) Pokorno prosim, ali ga ni tukaj? (Prijazno.)
Dober dan!

Rak.

Koga pa, prijatelj Jez? Bog daj dober dan!
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Jez

Brnjada iS¢em Ze povsodi, to kanaeijo. (Sluzbeno.)
Gospoda vojnega komisarja Brnjaéa, mojega kome-
djanta, — komen—dan—ta. Seboj me vzame na Lasko.
Pa nikomur ni¢ povedati, Bog ne daj! Pst! (Lavii)
Vi tudi ne gospodiéna, ée ste prav Zenska! — Mi je
Ze obljubil, da me vzame seboj na Lasko z drugo ba-
gazo vred. »PermejStefecen,« ali jih bomo uéili kozjih
molitvie te francoske steklacarje! — Rekel je, ée ne
bom za drugo, bom pa monture Sival, je dejal. Ampak
Bo&tjan Jez jih Ze ne bo 8ival, jih bo rajsi paral Fran-
cozom kar na zivih zivotih, — tri sto po§vedranih
Skrpetov pa ena copata!

Ferdinand.
Zeno zapustite ¢ Pa druzino? —

Jdez

Zapustim? — Ne! Na oltar domovine jih po-
lozim! — Pa sajne morem ved doma ostati, ée bi tudi
hotel. Tak muéenik sem zraven svoje Zene, kakor moj
patron, sv. Bodtjan, ki so so ga s ficafaji martrali.
Pa Se prav res! (Gospod inZener, ¢e ne verjamete, le
kar vzemite mojo Barbo na poskudnjo! Pa ji tudi

- koj uidete na Lagko.

Ferdinand.
Kaj je tako huda vasa Barba?
Jez.
0, o, ée bi vedeli! — Zadnji¢ — oni dan, ko so

legijonarji odhajali, me je nadloga s sabljo tepla, —
srec¢a, da ni bila nabrusena, — in v klet me je zaprla

4
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med repo in krompir, pa ni¢ mi ni dala jesti. (Obraz
se mu kremZi na jok.) Sama si je pa kllh.lla struklje, saj
sem duhal tropine.

Lavra.
Vi ubozec!
Jeiz.

Da, tak revez sem, gospodiéna, da se sam sebi
smilim. Veste, pa Se otroke S¢uva zoper mene. Naj-
mlajsi, BoStjandek, ki Se platno prodaja, kaj mi je
rekel danes na vse zgodaj ? »Ata,« je rekel smrkavéek,
»ata, ée ne bod pliden, pa ne bo& Stlukov papal, in te
bo mama ek, Sek.« (Se joka) »Sek, fek,« to se je od
matere nauéil. (Ker ne najde robea, si brise ofi 8 prsti)

Rak.
Bezi no, bezi, Jez; ée nima8 rute, se ti pa res

ni treba kisati.
Jez

(se polagoma pomiri.) sPermejstefecen!« Tako sem za-
losten, da Ze ves dan slivovko pijem! (Si brise 5¢ nos
v suknjo.) Zdaj grem pa nalas¢ na Lasko, pa ¢e se
Barba na glavo postavi. Tristo Skrpetov in ena co-
pata ! (Koraka po sobi pa drsa z desno nogo po tleh.) Ena
dve, ena dve, — prrrsa vun, — trrrebuh not!

Lavra.
Kaj pa imate na nogi, oée Je#, da Sepate?

Jei
Sepate? Kdo Sepa? Ali jaz? Nié ne Sepam,
ampak selciram. Tako me je sinoc¢i dve uri uéil Fer-
mentinov Martin, star vojak! Tri kroglje ima v svojem
bedru! (PokaZe na desno hedro.)
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R ak.

Dobro te je naucil Sepasti Martin; tako, kakor
sam zna!
Vsi
(8¢ .‘-«'Illn'jl‘jll Jdezn). Scpﬂti!
Jez
Kaj mi res ni prav pokazal pokveka Zejna ?
Pa za tri police sem mu dal! -Permejitefecen!« Na
dufi naj mu izgoré! Nemara je tista pesem tudi Sve-
drasta, ki me jo je naué¢il o Napoljonu........ ?

Ferdinand. Lavra.
Pesem ? Kaksna pesem ? Zapojte, zapojte!

Jez
Cakajte, precej! — Malo hripav sem danes;
zoper — kha! — kha! — sovraZnike bo pa dobra!
(Ka&lja, nato zapoje.)
I

Pa Napoljén je vojsko zbral,
a ni ji hlad, ne sukenj dal,
Ekandal! Skandal!
Brezhladénike le eksercira,
pn intrigirn, manevrira,
da bi ga svet se bal:
Ekandal! Skandal!

(Komitno koraka.)

II.

A Korl Francoze bo naZgal,
jih s &rno vojsko v beg pognal;
hop, hop! hop, hop!
Francozi bodo pobegnili,
tornistre, &ake pozabili
in tekli vsi v kalop:
hop, hop! hop, hop!

(Komidno poskakuje.)
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Il
Kdor ni korajien, naj za ped
k Zenici svoji zleze led,
ajn = tuti!
Kdor pred Franeozi tremoliea,
Zenicl svoji zvest parira,
spat tedée naj domu!
Aja — tuti! (Ziblje svojo roko.)
Iv.
Nam pa junadko je sred,
po Zilah vroda krei nam gré,
Tektok ! tektak !
Ne bomo mi Zenie se bali
jim hrbet, tole (pokaze figo) pokazali,
ah, kdo bi se jih bal ¥
Sk:u:dul, fkandal ! (Marsira.)

Lavra in Ferdinand
(se smejata in ploskata.) Bravo, bravo Jez! Dobro ste jo

zapeli!
Rak.

Ti si vrazji ¢lovek, Jez! Vedno Zidane volje!
Jei
Pa zakaj bi ne bil, dokler sem zdrav in posten ?
Kaj mi pa morejo? Ni¢, éisto ni¢! Ej, sakramiljon!
Ali Ze veste najnovejie v Celju? To bo godlja!
Ralk.
Kaj pa? Kar povej, ti ziva posta!
Ferdinand.
Kaj slabega zopet?
Jez

V kasarni regimenta Siembschen se je zgodila
velika tatvina!



Rak
(vstane,) Kaj zlomka? Ti pa vse ves. — In tat? Ali
ga imajo !

Jei

Saj to je! Tati nimajo! Denar je izginil iz pi-
sarne in nasli so ga v sobi prijatelja dotiénega oficirja!

Ferdinand
(vstane,) In imena?
Lavra
(vstane.) Oficirja?
Jei.

Meni je pravil to kantinér, ko sem iskal gospoda
Brnjaéa. Ofiecirji stojé na dvoriiéu, a imena ni bilo
slisati nobenega. Ampak temu se bo slaba godila, ko
ga dobe! Hu!

Rak.
Na, ta je lepa! Sakramis, to se v Celju ne pri-
peti vsak dan! — Hajd, pojdiva, JeZ morda izveva

kaj natancénejiega! — Z Bogom, gospod Basaj! Kmalu
se vrnem, Lavra! Ali kaj takega!
Jez
Pozdravljena! Preden odidem, se Ze Se poslovim !
(Raku.) Kar pred kasarno pojdiva! Jej, jej, jej! (Odhaja.)
Rak

(Jezu.) Torej stopaj! Ena, — dve, — ena, — dve! —
(Mu popravlja s palico nogo.) Prsa vian, trebuh not! (Od-
korakata na desno.)
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CETRTI PRIZOR.

Lavra, Ferdinand.

Ferdinand
(sede.) Haha! Radovedneza! Kako hitita! Midva pa sva
sebiéneZa, Lavra, in se ne meniva za ves svet, saj
ga imava v svoji dusi, v svojem srcu, lepsega, ¢i-
stejSega, kaj ne?! —
Lavra

(8iva) In tako ostani, Ferdinand! Ti in jaz jaz in
ti, in ni¢ ve¢! Tako se nama sreca ne skali nikdar,
ée sama ne bova hotela.

Ferdinand.
Da, da, o ti moja deklica! Kako modro znas
govoriti! Zdi se mi, da si mi vsak trenotek ljubsa,

ti moja mala modrijanka! (Dobrikajoée nasloni svojo glavo
na njeno ramo in jo z roko objume okoli pasu.)

Ana
(s ceste.) Dobro zabavo! Dober dan!

" PETI PRIZOR.
Ana, prejinja.
Ana
(pritede k drevesu.) Ali ni¢ ne slisita mojega pozdrava?
— Oh, kako lepa idila! Cisto sta odmrla svetu, sreéna
¢loveka! Da voko Lavri,) Dober dan, ljubica! (Da roko

‘erdinandu)) Oh, skrbi imam zaradi vaju! Se nikdar
nisem bila druziea! (Odlozi svoj klohuk in solénik.)
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Lavra.

Samo pazi, da ne bos lepsa od neveste! Ah, ti

ne ves, kako znam biti ljubosumna!
Ana
(sede nasproti Lavri in ogleduje &ivanje) Kako lepa bo&!
Samo svila! O, kako me bo sram! Gospod inZener,
ali se boste marali z menoj peljati ? (Se smeje.)
Ferdinand

(vstane.) Ali, gospodiéna! Ponosen bom na tiko dru-
Zico! (Vzame klobuk.)
Lavra,

Ti odhajas?
Ferdinand.
V pisarno grem, ljubica. Kmalu se vrenem. (Ji da
roko.) Z Bogom, Lavra! (Se skloni k njej.)
Lavra.
7 Bogom, Nande! {Mu ponudi usta.)
Ferdinand

{jo poljubi.) Do svidenja, gospodiéna Anica! (Ji da roko,
vzame klobuk in odide.)

SESTI PRIZOR.

Lavra in Ana.

Ana

(prisede.) Pri vas je sama sreda in veselje, pri nas pa —
oh! — bolezen in Zalost! Mamd lezi bolna in joka ne-
prestano za Jozkom.
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Lavra.
Uboga mama! (Siva.)

Ana.

Zaman jo tolazim. Se ponocéi nima miru, in
sanjalo se ji je, da je videla Jozka mrtvega, ustrelje-
nega! Ah, ljubi Bog! (Joce.)

Ana,

Ali, dusiea, ne plakaj sedaj %e ti! Vse bo Se
dobro in videla bos, da se vrne Jozko zopet zdrav!
In zopet bomo veseli vsi in sreéni. Le meni verjemi
in zaupaj v Boga!

SEDMI PRIZOR
Prejsnji, Rak
Lavra
Ah, ote! Ze nazaj ? Kaj si izvedel ?
Rak
(pride z desne, mra¢no.) Zalostno, oh, Zalostno, Lavra!
Nikdar bi ne bil verjel kaj takega!
Lavra in Ana,
Kaj se je zgodilo? (Pristopita.)
R ak.

Ne izprasuj me! Dovolj kmalu izves vse! Lavra
— (Stopi k njej.)
Lavra.
Kaj vam je, ote? (Vstane.) Tako bledi ste, raz-
burjeni! Kaj ste izvedeli?
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Rak.

Héerka moja, bodi trdna! Velika nesreéa! —
Ah, da smo se tako varali!

Lavra.
Nesreéa? — Varali? — Moj Bog — ali govoris
— Nande ? (Zakri¢i.) Moj Nande?.... Oce, oée, prosim
vas, govorite, — za boZjo voljo, govorite!
Rak.
Miruj, mirnj, otrok! Ah, da se je to zgodilo
prav tebi! Toda jasno je vse!
Lavra.
Nande!... Nande? — On je..... on et iinain
Rak.
Dobili so denar, 500 tolarjev, v njegovi pisarni,
— ukradeni denar - prijeli so ga na — ulici.
Lavra.
Nande!.... 'tat,... tat?l

Ana
(stede k nji.) Lavra, — ljubiea! (Jo prime okoli pasu.)
Rak

(pristopi k Lavri.) Pomiri se, otrok ! Prena&aj pogumno ta
udarec! Saj trpim s teboj! Neverjetno — zato tem
groznejse!

Ana.
Ne obupaj, Lavra! To mora biti zmota, —
stragna zmota — vse se razjasni — oj, saj ni mo-

gode, — saj ni mogode......
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Rak
zanika z glavo.) Ne, ne, gospodiéna! Zaman je vse
upanje! Jasno je vse. Dokazi so oéitni.

Lavra

{omahne na stol poleg mizice v vrtni lopi.) Dokazi oditni
— vse jasno! — Ah, nakrat ta no¢, — ta strasna noé¢
okoli mene! — — Tako je torej konee, konee vsemu !
— Iz svetlega, soln¢nega raja nakral v temo brez
zvezd, brez reSitve! Ah!

Ana.

Ne, Lavra, nikar ne verjemi. Cakaj — izvedeti
moram — takoj se vrnem! — O, potrpi, — samo ne-
koliko potrpi — Se danes, S¢ danes izve§, da so se
zmotili! (Vzame hitro klobuk in solénik ter odide.)

Lavra.

Ana, Ana, stoj — cakaj! Tudi jaz — tudi jaz
grem s teboj. — Videti ga hotem — resiti — saj ni
mogodée, — ne, ne, moj Ferdidand ni tat! (Iiti z vita
v ozadje.)

OSMI PRIZOR.
Prej8nja brez Ane, Brnjad

Brnjacé
(sreda med vrtnimi vratmi Lavro in je éul zadnji Lavrin stavek.)
Prepozno. Basaj je svoj zlodin ze priznal!
Rak.
Priznal torej!
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Lavra.

Torej je resniea! Svoj zlodin je priznal! (Se s
sklonjeno glavo opoteka k stolu.) Ah! Priznal!

Ralk.

0, gospod komisar, taka nezgoda — taka sra-

mota!

Brnjacé
(mu da roko.) Pomilujem vas! Zato sem prifel. (Gre k
Lavri.) Gospodiéna Lavra, v tem tezkem trenotku pri-
hajam zopet. Iskreno vas obzZalujem ! (Ji poljubi roko.)
Ne upal bi se drugaée stopiti pred vase obli¢je. Uzalil
sem VAas.....

Lavra.

Prosim, ne govorite o tem! Bodi pozabljeno.
vse — ah! (Plaka.)

Brnjad.

Samo to mi Se dovolite, gospodiéna, da se opra-
viégim, — da se oprostim z dejstvi, ki so tako hitro
potrdili mojo slutnjo. Saj sem ga imel rad, a vendar
sem vedel, da vas ni bil vreden!

Rak.

Da, da, Zal! A sedaj je sklenjeno, konéano!
(Sede potrt na stol k mizi.)

Brnjacd.
Koncano mora biti, da! Ali morda ga vendar
Se refim — vse poizkusim — toda, dvomim, dvomim ...
(Lavri.) No za vas, gospodiéna, bodi to le neljuba epi-
zoda, - nezgoda, ki se pripeti vsak dan. O, vem:
tezko vam je 8e danes nositi ta udarec! A das zaceli
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vse rane. In glejte! Moja ¢ustva so ostala do vas ne-
izpremenjena in moji nameni se niso predrugadéili.

Lavra.
Ne, ne, moléite! Ne mucite me!

Brnjadg,

Gospodicéna! Ostal sem iskren prijatelj vam in
vaSemu oc¢etu, dasi ne morem tajiti, da sem pretrpel
te dni mnogo. Saj mi v sren tli 8e vedno majhna
iskrica upanja, da me séasoma ne boste sovrazili veé...

Lavra.

Sovrazila vas nisem nikdar.

Brnjaé
(nadaljuje.) — — da se uverite o mojih resnih in postenih
namerah. Glejte, gospodi¢na! Sedaj ste potrta, uni¢ena,
— A tudi to prebijete in pozabite! Pred vami je Se
vse zivljenje, — sreca vas Sele ¢aka, — ugledna in
éeitena boste Se, pa mirna in pokojna, samo &e ho-
¢ete. In jaz vas bom ljubil, gospodiéna! V pri¢o va-
Sega starega odeta vam obljubljam sveto, da vam
ustvarim dom blaZzenosti in nekaljenega blagostanja, —
de boste hoteli. Vse storim za vas, gospodiéna! (lo
drzi za roko.) Pozabiva torej vse in bodi zopet, kakor
bi se ne bilo zgodilo med nama ni¢ — prav nié,
gospodicéna!

Lavra
(mu ne odtegne roke, a se obrne proé od njega.)

Rak.

Hvala vam, gospod komisar. Verjamem vam,
zato mi je Zal, da smo vas kdaj Zalili...
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Brnjac.

Ne, ne, moléimo o tem, kar je bilo! Kaj bo,
kaj more biti, samo to naj nas zanima! To pa vem
ze sedaj, da je prihodnost nada in da mora biti lepa,
srece polna!

Lavra.

Da, prihodnost! (Se obrne k njemu) Vi upate v
prihodnost? — Tudi jaz upam! (Vstane.) Brez tega
upa bi — — — ne, éemu bi govorila!

Brnjacé
(ji poljubi roke.) Gospodiéna Lavra, srecéen odhajam !
Ne odbijate me brez nade. To mi je dovolj. —
Hvala vam za to! Novo zivljenje se poraja v meni.
Mraz in led sta mi bila zakrila duSo, a sedaj mi je
posijalo vanjo solnce gorko in mehko. — — Ab,
Lavra, Lavra! (Poklekne pred njo in ji poljublja obe roki.)
Lavra
(s¢ brani.) Ne, ne, pustite me! Pustite me !
Brnjaé.
(vstane uzaljen.) Gospodiéna!

Rak

(pristopi ginjen.) Ah, Bog! Vi ste nad prijatelj! Hvala
vam, hvala! (Mu da roko in krepko stisne njegovo.) Oprostite
ii, vse bo 3e dobro.

Lavra.

Ne, ne, to vse ni mogode... to vse je laz. Fer-
dinand ni zlo¢inee — Ferdinand je postenjak!
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Brnjadé.

Postenjak ¥ Haha! Glejte, Lavra, poitenjaka
peljejo v verigah! (KaZe na Ferdinanda, ki ga peljejo mimo
vrta uklenjenega vojaki z bajoneti.)

Lavra
(Zakrici) Ah! Nande, Nande!
Ferdinand
(zavpije.) Lavra, moja Lavra! (Dvigne roki, a vojak ga

pahne dalje.)

(Lavra se zzmdi, Rak poklekne k njej.)

Zastor.



Cretje dejanje.

Na desni in levi gozd in skalovje, zadaj pogled na
hribe ali na planjavo z gri¢i. Taboridte prostovoljeev., Na levi
pekd in kuhajo, na desni pirmmide pusk. V ozadju na desni
in levi straZa, ki hodi semtertja 8 pudko v rokah. Legijo-
narjileZe na desni strani pozornice in kvartajo, pijo, neka-
teri snaZijo puike in sablje, krtacijo goloroki svoje vojadke
suknje, drugi si likajo devlje, v ozadjn se nekdo umiva v
kovinastem kotlicku. Neprestano gibanje, prihajanje in odha-
janje. 'V oozadju vedno rahel nemir. Véasih se zaduje, kakor
iz velike daljave, grom strela iz topa.

PRVI PRIZOR.

Legijonarji, Strnad, Ipavec

Strnad
(lezi spredaj na trebubu in piSe pismo.) Tako, Lavro in
gospoda Raka sem pozdravil. Kaj naj &e pifem ?
Ipavec
(sedi poleg njega, pudi iz pipice in gleda v pismo.) Pi&i o
Mihcu! Mati ti bo hvaleZna! PiSi, da rana ni nevarna;
L
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za zivljenje se ni bati vec. Pa Se to dostavi, da ga
je v lazaretu posetil poveljnik in ga pohvalil; le za-
pisi vse!

Vidie

(zakriti.) Vrzi vendar! — Pique adut!
Tomingek.

Contra!
Vidic

(zadere se in udari po tleh.) Re!
Legijonarji.
Haha! Imenitno!
Strnad
(pise.) Da, da, Mihec in Basaj sta bila prva med nami.
Ipavece

Jej, no, vidis, Basaj! Tudi o Basaju pisi! To
bo zanimalo posebno Lavro! — Basaj! To je moz,
to je moz! Kakor lev je drl proti Francozom; iskal
je smrti, a pridobil si je le spoitovanje vseh!

Strnad
(pise, med tem,) Da, di. Cudovit moz! (Pise dalje.)
Ipaveec.

Nikdar nisem verjel, da je kriv, — sedaj pa sem
prepri¢an, da je nedolZen!
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DRUGI PRIZOR.
Prejé&nji, Gricdar.

Gricéar
(od leve.) Kaj, vrag vas vzemi! Karte in zmiraj karte!
Vidie seveda vedno dobiva, Tomingek pa izgublja!
Tomins3ek.
Da, gumbe, denarja ni veé¢! (lgra dalje.)
Vidic.

Na, tu ga ima8! Zopet izgubil! (VrZe jezen karte
na kup ter jih iznova razdeljuje.) Danes je Ze od zlomka!
Vse gre narobe! MeSaj! (StraZo prevzameta dva droga
legijonarja, prejsnja prisedeta.)

Gricéar
(pristopi k Strnadn.) Zopet pismo! Pozdravi tudi mojo
mater, Jozko! Sporoéi ji, da sem zdrav in dobre volje!
Strnad
(pife.) Da, di, zapifem! — Tako! In sedaj konee! (I'od-
pie in zalepi pismo.) Sedaj ga nesem takoj, da ga od-
posljejo vsaj jutri! Pocéakajta me! (Odide na levo.)

Gricar.

Le naglo se vrni! (Ipaveu) Basaja sem videl
General mu je dovolil, da se giblje poslej slobodnejge,
brez straznikov. ReveZ je bled in upal. - Koliko je
pretrpel!

Ipavec.
A svojega mo&tva ni izgubil !

5
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Tominsek
(zaklide v igri.) Ne udajmo se! —
Vidie
(zaklite v igri.) As! Ne udajmo se!
Legijonarji.
Bravo, bravo! Haha! Zopet smola ! -~ Mir! Tiho!
Vidie.
Tri sto odrtih macékov! (Vrie karte ob tla,) Danes
ima8 sreco. (Mesa karte.)

TRET]JI PRIZOR.
Basaj, Strnad, Prejdnji.

Strnad

(privede Basaja od leve s seboj.) Ali prosim vas, gospod
inzener! Vedno smo simpatizirali z vami!

Ipavec

(hiti Basaju nasproti.) Pozdravljam vas prisréno, gospod
inZzener! (Mu moli v pozdrav obe roki) Kako sem vesel!

Gricar

(da Basaju desnico.) Iskreno vam é&estitam, gospod in-
Zener !

Vidie
(poskodi.) O, gospod Basaj!
Legijonarji
(poskotijo od tal ter hité k Basaju.) Ziveli! Zdravi!
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"Tominsek.

Zdravi, gospod inzener! Dobro dosli! (Mu stiska
roki.)

Ferdinand.

Hvala! Hvala! (Pozdravlja legijonarje.)

Gricar.

Sedite, gospod inzener! Pozabite, kar je bilo in
bodite veseli z nami! (Stede h koSu poleg ognja po stekle-
nico.)

Legijonarji
(prineso razlidne Sa¥e. Dajo &aSo Basaju, ki je sedel v sredo
dijakov, in mu jo natotijo.) Na vase zdravje!
Ferdinand,
Na zdravje! (Pije in sede.)
Ipavee.
Danes je zopet nas dan! Gaudeamus igitur!
Matej, gospodu Basaju na éast zapojmo!
Ipaveec.
Veselo, kako veselo, Matej!
Legijonarji.
Zapojmo! Zapojmo!

Vidiec.
O zvesti ljubiei! Tista je najlep3a!
Strnad.

Ergo silentium! O zvesti ljubici! Cantus fiat!
Legijonar
(poje.) Drumla, drumla, drumla ja!
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Zbor.
Drumla, dramla, drumla ja! (itd.)
Ipaveec.
Vraga, ali je to vesela pesem ?
Legijonarji.
Zivio, Matej! Lepa je pa vendarle! Ziveli, gospod
inzener! (Trkajo z Basajem.)
Ferdinand.
Na zdravje, gospodje! (Vstane in dvigne ¢afo.) Na
zdravje zvestobi, znacéajnosti in mostvu! — Na zdravje

nadi domovini, nadim materam in sestram! Na zdravje
vsem srcem, ki poznajo zvestobo! Vivant!
Legijonarji.
Vivant! Vivant! (Trkajo in pijo.)
Ferdinand
(potegne Ipavea na stran.) Prijatelj, kaj poéne gospodiéna
Lavra? Kako zivi? Verjemi, najhujSe mi je, ker ne
vem, kaj misli o meni in moji usodi! Reci, povej mi
istino !
Ipavec
(v zadregi) Obupana je bila spofetka — — da, silno
jo je potrlo, — plakala je neutolazno!
Ferdinand.
Ali je sploh dvomila? — Reei, povej mi istino!
Ne ves? — Tvoj obraz izdaja bojazen, da sem jo
izgubil # — Govori, prijatelj, govori!
Ipaveec.

Brnja¢ zahaja k Rakovim, — kadarkoli se vrne
v Celje, je pri Lavri!
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Ferdinand
(zloboko Zalosten.) Brnjaé ? In Lavra obéuje z njiln rada ?
— Torej vendarle! Tudi ona je verjela!
Ipavec.
Verjela sta oba, Lavra in Rak.
Ferdinand.
Moj Bog. moj Bog! To sem slutil!
Ipaveec.
In Brnjaé jima je bil tolaZnik...
Ferdinand.
Ta lopov! Ta lopov!
Ipavec.

Brnja¢ napaja Raka, da je vsak dan pijan. Saj
poznas Semo!
Ferdinand.

Lopov! — In Rak mu verjame.... Vsi verja-

mejo.... vsiljujejo ji Brnjadéa.... dia, di, vsi so
proti meni, in Lavra, uboZiea, si sama ne more po-
magati! — Ah! Izgubila je vero vame, ukrali so ji

ljubezen in sedaj je kakor listi¢ v vrtineu.... kakor
ladjica brez vesla in krmila!

Ipaveec.

In ta Brnjac¢ se je delal tvojega prijatelja; pri-
povedoval je, da se mu smili§, in lagal, da si vse priznal,
da je tvoj zlo¢in jasen in dokazan!

Ferdinand.

To je storil? Ah! jaz pa sem mu bil prijatelj
— zvest in udan! In Lavra, moja Lavra je takim
lazem verjela! Verjel je Rak in me obsodil! O, dai,
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sedaj mi je jasno, da sem izgubil vse... vse... Pri-
jatelj, ugrabili so mi ¢ast, mir, sreco, ljubezen... a
pustili mi niso nicesar! Kaj sem jim storil, prijatelj,
kaj sem jim storil!? Ah! -Zdaj v grobu skup pocivata,
nikdar se vec¢ ne lo¢ital« — — Da, da... ali niti naj-
zvestej8e ljubice, smrti ni k meni, dasi jo iS¢em,
dasi jo vedno is¢em!
Ipavee

(prestrasen.) Ne misli tega, Basaj! Saj ne vem nicesar!
Pojdi, umiri se! Vse bo Se dobro!

Ferdinand
(mu stisne roki.) Hvala ti! Ne boj se zame! (Se vrne k
legijonarjem.) Prijatelji, vrniti se moram! Zahvaljujem
se vam za vaSo ljubezen, za vaSe socutje!

Legijonarji.

Ziveli! Pridite zopet! Pri nas je vedno veselje!

Ferdinand,.

Gospodje, vam vradam ljubezen s svojo Zivo
ljubeznijo, a drugim povrnem tudi sovraStvo! Zob
za zob! Silo za ognilo! Zdravstvujte! (Odide v ozadje
na levo.)

Legijonariji.

Ziveli! Oko za oko! Zob za zob! (Ga spremljajo

v ozadje.)

CETRTI PRIZOR.

JeZ Prejsnji

Jeiz
(pride oprezno z desne,) To-le so pa gotovo Slovenci!
(Upazuje.) Pravi so, nadi so! — Ziveli, fantje! Hvala

Bogu, da sem vas slednji¢ naSel!
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Ipavec
Vraga! Oc¢e Jez! Vi? Odkod ¥
Legijonarji
Oée JeZ, jejhajta! Odkod pa? (Ga obstopijo.)
Jeiz
A jest? Odkod? Oh, zejen sem! Ali imate kaj
pijace ?
Strnad
{(da Jezu ¢afo.) Tu pijte!
Ipavee.
Pa sedite, sedite! Truden ste videti!
Jeiz
(izpije.) Hvala! Uf, to se je prileglo! Prigrizniti pa
vem, da nimate druzega kot tisti nesreéni komis, ki
se mi Se vsi zobje majejo od njega! Tuzna domovina!
Pa da vam povem. Tri tedne sem Ze na poti, gospodje!
Z gospodom Brnjacéem sem jo popihal iz Celja.
Legijonarji.
7 Brnja¢em ? 8 komisarjem? S tem lumpom ?
Jez
Skrivaj, seveda, skrivaj. — Prosil sem ga, naj
me vzame seboj, da bom monture krpal in Sival, pa
me ni maral, ker se je bal moje stare, — Sema!
Strnad.
Jeze§, kaj pa poreée mati Barba ?
Jei.

Ni¢ ne poredée, ker nima nikogar, ki bi jo po-
slusal, babo neumno! — Kaj razume ona, kaj je to



patrijot! Zato sem ji uSel: ponoéi sem se skril v
bagazni voz ter se vozil tri dni in tri noéi. Pod plahto
gsem lezal in spal, ali pa natepal klobase in krace, ki
sem jih odnesel svoji Barbki.
Ipavec.
Pa vas niso iztaknili?
Jez.
Niso me! Cetrti dan pa me je zadela muéiti

grozna Zeja!
Strnad.

Po klobasah in kradi!
Jez.

Presnete klobase! Izpil sem dve steklenici bri-
njevea, pa vse ni nié pomagalo. Zejen sem bil, da bi
bil pomije pil, ¢e bi jih bil le imel! In tako sem
zlezel z vorza, da poiséem vode.

Ipaveec.

Pa so vas imeli!

Jez

Kaj — imeli? Zgrabili so me in nabili, da sem
imel klobase tudi po hrbtu. Ves visnjev sem bil
»Spijon« so me zmerjali, kanalje!

Legijonarji.
Revez! Haha! — Vi — pa Spijon!
Jei
In pojedli so mi vse: klobase, kraéo in dva

hlebea kruha., Ti zlodji! Ko pa so bili siti, sem jim
pokazal, da imam Se precej belih kebrov seboj. In
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obljubil sem jim, da jim dam za pijado vsak dan, ako
me vzamejo seboj. — In vzeli so me. Spet sem zlezel
pod plahto, otepal komis in spal ... a Zejalo me ni ved!
Ampak kosti so me bolele, da sem bil ves trd!
Ipaveec.
Verjamem! Revéek!
Jez

Ponodi se mi je godilo 5S¢ najbolje. Takrat seny
smel postopati okoli voza in straziti. Deli so mi éako
na glavo in sabljo v roke; pa sem koraéil gor in dol,
tako-le, kakor pravi cesarski voj8tak. (Koraka) Po-
dnevi pa sem lezal spet pod plahto, spal, pa na Barbo
mislil in njene sirove struklje! (Pije.) Oh, to se pri-
leZe !

Ipaveec.

Le pijte, ote Jez! Prav je, da ste pridli! Vsi

smo Ze raztrgani!
Jez

Kaj ne, da je prav?! Saj sem vedel, da me

boste veseli, fantje ! Pri vas ostanem, pa je!

Ipavee.
Pa kako ste nas vendar nasli ¥

Jez.
Oh, gospodje, to je bilo tezko. Koliko sem pre-
trpel! — Ko smo se priblizali nasi vojski, sem bil Ze

brez denarja. In ti vragi so me vrgli z voza, da sem
moral pe§ deset ur. StraZze so me preganjale in kri-
¢ale name hinder-honder, ali vrag ve, kakSen latovski
jezik! En kosmatinec me je hotel celo ustreliti! —
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»Holt, wer do?« se je drl nad menoj, jaz pa sem jo
ubral, kar so me nesle noge — hop — hop — hop!
érez skalovje in grmovje, skozi tursico in solato, kar
se da. In konéno sem naSel postenega Kranjea, ki mi
je povedal, kje je legijan akademikov s Spodnje Sta-
jerske.

Ipaveec.

No, hvala Bogu! In potem ste nas nasli!
Jez,

Di, tukaj sem, gospodje, s svojim nesreénim,
praznim Zelodecem vred. Ce bi ga mogel odpasati in
Barbi poslati v Celje, koj bi ga! »Permejstefecen!s
Tako sem jezen na te Francoze, da moram zaradi
njih stradati! Tristo krvavih Skrpeteljnov! Da mi le
ze skoraj pridejo v roke, jaz jih pobozam. Smrt
Francozom ! Ziveli Slovenei!

Ipavec.
Bravo, Jez! Vrl moZ ste! (Tréi z njim.)
Legijonarji (obenem.)
Zivio, ode Jez! (Trkajo z njim in med seboj.; Vivat!
" Jei

Smrt ali zmaga! Tako se govori! Mi smo veseli

in pogumni in se ne ndamo! (zapoje:)

¥

Kdor ni koraj#en, naj za ped
k Zeniel svoji zleze led,
aja-tutd

Kdor pred Francozi tremolira,
zenici svoji zvest parira,

gpat tede naj domd,

aja-tutu,
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Nam pa junasko je sreé,
po Zilah vroda kri nam gre,
tek, tek! Tek, tek!

Zenic se svojih nismo bali,

jim hrbet, tole (pokaze figo) pokazali —
ah, kdo bi se jih bal?

Skandal ! Skandal!

Legijonarji.

Bravo! Bravo! Izvrstno, Jez! Dobro ste jo za-
peli! (V ozadju zagrmi top zapored; zafujejo se oddaljeni
streli pudk, v blizini zapoje vojaSki rog »Alarme.)

Straza.

Francoska kavalerija! Na pomoé!

(Drug voja8ki rog zadne peti »Alarme, da se dujejo
znaki z desne i leve. Za pozornico hrup, roZljanje oroZja.
Akademiki hite k piramidam po pulke in si opasujejo sablje.
Najvi&ji akademik prinese zastavo.)

Ipavec
(med splofnim hropom.) Hajdimo ! Hajdimo!
Legijonarji.
Kje s0o? Kje so? (Beie na levo s pulkami.)

PETI PRIZOR.
Ferdinand, Prejfnji.
Ferdinand

{prihiti oboroZen z leve.) Na boj, fantje! Mi vas éakamo-
Za mano! Hura! (Odhiti z vzdignjeno sabljo.)
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Ipavec
«na Gelu,) Hura! Naprej !

Legijonarji
{za njim) Hura! (Odhite na levo. Za odrom pade nekaj
strelov, Zvenket sabelj,)

Ferdinand
(za odrom.) Naprej! Za mano!

Legijonarji.
Hurd! Hurda! Huri!

(Zvenketanje oroZja in topot nog se m]ﬁaljtlj-' in poizgubi
popolnoma. Prav tiho se zafuje parkrat Se vojaski rog.)

SESTI PRIZOR.
Jez (sam)
Jez

(pritede v pridetkn streljanja trepetajoé na vsem telesu in
silno prestraden v ospredje, tif®i si ufesa, bega semtertja in
gleda izbuljeno. (Kri¢iz) Kaj pa je? Kaj pa je? Kako
sem se prestradil! (Se previdno ozre.) Da bi bila vsaj
Barba tukaj!... Kar naprej drve!... Ali bi Sel za
njimi ? (Tiho.) KorajZzo, Jez! Tristo posvedranih...
te-le roké, Je#, so za vojsko in ta-le sablja (jo pobere
s tal) se jim kaj poda! Samé sree ni za ni¢! Sram te
bodi, Jez! Kroja¢! Krojad! (Suje samega sebe.) Glej, glej,
saj bezé Francozje! Zdajle menda ni ved nevarnosti,
kar po njih! Zmaga ali smrt! (Proti levi; pogosti streli.
JeZ se hipoma obrne, plaino se prekriza) Mmm, — Ena
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dve, ena dve! Trebuh not, prsa ven! (Ko odhaja z ve-
likimi koraki na levo, podi v blizini strel. JeZ se hipoma obrne,
telebne na obraz in sabljn mu pade iz vok; ko vstane, bezi
na desno vazad, trepeta, gledajo® nazaj.) Ne, ne, ne! Barba!
Barba! (Zasude glavo in treféi z njo ob drevo, odleti nazaj,
si pokrije usta z levo roko, zaZuga drevesu z ll:wnl: 0 in se
odmaje na desno vzad, tuled) U-u-u-u!

SEDMI PRIZOR.

Bronjac¢ (sam.)
Brnjaé
{pride oprezno z desne sprednje strani, obledéen v uniformo
francoskega tastnika, ogrnjen v avstrijski vojuski plade,) Sedaj
ali nikoli! Ta trenotek je kakor nalad& za beg. (lliti
na levo in gleda za kuliso.) Moj Bog, Francozi beze — in
nasi za njimi! Dobijo me — v ti uniformi!... Kaj
naj storim ? Glej! Glej! — Konj francoskega éastnika!
Ta me resi! (Odhiti na levo.)
Klici
(na levi)) To je Brnjaé! Lopov! Stoj! (Puska poti.) USel je!

OSMI PRIZOR.

Boj se obrne preko odra. Legijonarji preganjajo Fran-
coze proti desni. Vojaski rog, hrup, dva legijonarja z obvezano
glavo, umazanih hla¢, beZita nazaj na levo; konéno Stirje aka-
demiki, ki neso ranjenega Basaja.)

Ipavee.

Tu ga polozite!
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Orozen.
Kje je zdravnik ?  (Odide,) (Poloze na tla nezavest-
nega Basaja, ki ima odpeto srajeo; skozi odprtino se vidi
krvava zaplata.)
Basaj
(ko ga poloZe na tla.) Ah! (V nezavesti.) Naprej! — Naprej!
— V smrt! — V smrt! (Dvigne roko.) Lavra, moja
Lavra! (Roka mu omahne na tla,) Ah!

(Med hrupom za odrom pade — zastor.)



Cetrto dejanie.

Pozoriste, kakor v drugem dejanju. Proti veceru.

PRVI PRIZOR.
Modved, Barba, Gridarica.
Barba.

Samo en maseljéek ga bove, mati, samo en ma-
seljéek, le pojdite. Ne bo vam 8kodil, ne! (Pelje Gri-
carico pod pazduho.)

Gridarica.

Bog lonaj, Barba! Res, tako sem slaba! Morda
* bi mi pa v resnici ne skodilo!

Medved .
(stopi Ze prej iz hife.) Bog daj, le bliZje, le blizje! Mati
Gricarica, v resniei vam bo dobro storilo!.... Moj

vinéek daje moé¢! Kar pol policka ga prinesem.
(Primakne stola,) Tu-le sedita, ga bomo pa skupaj! Tako —
tako — Gritarica, kaj bi zmeraj le stokali! (Odide.)

6



DRUGI PRIZOR.

Prejénji brez Medveda.

Barba.

Res je. Kaj bi stokali! Nié, vse ni¢ ne pomaga!
Glejte, mati, en teden sem drzala krizema roke, pa
tulila sem — joj! — da se je kar hisa tresla! Jez je iz-
ginil, kakor kafra — za pet ran bozjih pa e ves
denar mi je odnesel. ta hlaénica, ta griza zelena, ta
prismoda nemarna! Iz dimnika je pobral vse klobase
in krace, pa izmaknil dve steklenici brinjevea. .. Jezes
Kristez Nazarenski, vse mi je pokradel ta pokveka
grda, ta kozolec polomljeni, pa uSel! Kako sem jo-
kala, mati! Mislila sem, da me bo konee, tako sem
bila Zalostna!

Gridarica.

I, kaj bi ne bili, moj Bog! Sama ste ostala!
Dedec je le dedee!

Barba.

Drugi teden pa mi je Ze odleglo. Vrag ga vzemi, -
prismodo, sem dejala, prijela za delo, pa komandirala
svoje fante, da so delali, kakor prej. In delo nam je
slo, — hej, 8lo nam je izpod rok, da je bilo kaj! Sluzili
smo, kakor Se nikoli. Glejte, mati, tako se prestane
tudi brez dedea prav dobro, in véasih si ga 8e pri-
voictim en maseljéek Medvedovega!
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TRET]I PRIZOR.
Medved. Prejénji.
Medved
(prinese vino.) Tako se govori, mati JeZevka! Le dajte
ga, saj ga zasluzite podteno! (Nalije kozarce in prisede.)
Ali vam je Jez Ze kaj pisal ?
Barba

(ko je pila) Ce bi znal! Ene kavke mi je poslal, da
je ziv in zdrav, da Siva za vse — in da je lacen.
Prav mu je! Naj se le izpokori, neroda grda! Ampak
Tonéek je pisal veliko, kaj ne, mati? Ta, ki zna pi-
sarijo!
Griéarica.

Da, Tonée, moj Tonde je pisal — oh, dober sin

je moj Tonde, ode Medved, dober! (Joka... pije.)

Medved.
Di, dober fant je! Pa kaj je pisal, mati?
Barba,

I kaj!? Da je Jeiu dolgéas po meni in da je
ob dva zoba; menda so mu jih Francozje odstrelili!
Kaj se pa vtika nerodneZ v vojsko?! — Ampak tisto
je pa tudi pisal Tonc¢e, da imajo Jeza vsi radi, ker
jim poje svoje neumne kvante, pa Siva raztrgano
monduro! Kaj ne, mati?!

Gridarica.

Da, da, tako je pisal Toncek, in pa da pridejo
kmalu domov. Oh, da bi bili Ze doma' Oh, dober je
moj sin! (Joka — pije.)

&
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Medved.

Ni¢ ne jokajte, Gricarica, odslej ostane Tonée
pri vas, pa 8e denarja vam prinese z Laskega seboj,
Videli boste! Pijte, mati, na dobro sreto Tonéka!
(Tvéi z obema.)

Barba.

Na vaSe zdravje, mati, pa na Tonckovo! To je
priden fant! JeZz pa naj ostane, kjer je! Nié veé ga
ne maram.

Medved.

No, no, mati Barba, saj vam je vendar hudo
za njim! — Zabavljate nanj, pa hrepenite po njem.
Saj ga imate rada!

Barba.

Kakor grila v zelju! Naj ostane, kjer je, pravim!
Barba Zivi dobro brez starih hlaénie in bo Zivela!

' Medved.

Tako se govori! Saj je pa tudi res! Kaj treba
tako brhki Zenski take jerhovine, kakor je BoStjan,
Manjka se vam bolj&ih! (Jo prime za podbradek.)

Barba
(ga vseka po roki.) Ali mi ne gres! Kar izgubi se, griza
sitna! Ves, Bo#tjan ni ni¢ vreden, ti pa si e desetkrat
slab&i od njega! Vina prinesi, to je tvoj posel!

Medved
(odide s policem.) O ti strupenska babnica!
Barba.

Da se tudi 8e vsaka hlaénica loti Zensk, ¢e nima
dedea za seboj! — Pa ga dajmo, mati! Bog Zivi va-
Sega Tondka!



Gridéarica.
Bog zivi! (Trka.) Oh, da bi se le Tonéek kmalu
vrnil! Komaj ga Ze éakam! (Pije... joka. —V ozadju se
oglasi pesem »Skozi vase. — Nebo v rdedi vederni zarji.)

CETRTI PRIZOR.

Prej&nji, Medved, Micika, trop otrok, med njimi
Bodtjandek.
MeScéanje in dekleta
(z desne tecejo preko odra) Ze gredo! Tu so! Tu so!
Legijonarji! Prostovoljei!
Glasovi
(za odrom na levi,) Ziveli! Ziveli!
Bostjancek.
Mama, soldati gredd, soldati!
Barba.
Kaj nama mar ?!

Bostjancek.
Mama, pupat vincka!
Barba
(mu da.) Pa pocasi, da se ti ne zaleti!
Gricarica,
Tonéek! Tonéek! Sinko! (Leze ob palici na levo.)
Medved.

Hej, Micika, Micika! Stole, mize, ¢aSe!



= Rh .
Micika
(prite¢e in postavlja stole v red, nato hiti po éase.)
(Za odrom hrup, topot nog, glasno govorenje. Nato pre-
pevajoéi legijonarji.)

PETI PRIZOR.

(Tonde Gridar pelje pod pazdubo svojo mater, JoZko
Strnad drzi okoli pasu Anico. Mihec Orozen, Mirko
Vidie, Janko Ipavec in drugilegijonarji. Perko. Mestanje,
in otroci.)
Ipavec.

Tu smo zopet, dragi Celjani! (Objema meidane in
mescanke.) Zdravi smo in veseli, da vas vidimo zopet!
Miecika! (Objame Miciko.)

Micika
(za objame.) Ah, Janko! Moj Janko! (Govori z njim.)
Gricar.

Moja zlata, zlata mamica! Le ne jokajte vec...
ne, ne, veseli bodite! (Ji brife z robeem odi) Vag sem
zopet in vas ostanem. (Jo drii v objemu.)

Gricéarica.
Moj sin, moj sin! Moj Tonée! Molila sem.....
molila zate no¢ in dan!
Gricar

(si vzame izza suknje podobico) Ali jo vidite, mamica ?
Varovala me je hudega... vraéam vam jo... spravite
jol... Tu sedite! (jo vede k stoln in govori z njo, sedSi na
tla poleg nje ter jo drZi za roko.)
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Perko
(pozdravlja legijonarje,) Pozdravljeni! — Dobrodosli!

Strnad.
Sestrica Anica, zopet sem pri tebi! Glej, ni¢ se
mi ni pripetilo! In mama? Kako se ji godi?
Ana,

Kaké bo vesela mama! Bolje ji je... in é&isto
ozdravi, ko te vidi!
Strnad.

Da, da, ozdraviti mora, Anica, skrbela bova

za njo.
Barba

(bega po odra in gleda v skrbeh okolo sche) Kje pa je ta
moja pokora? Pa se mu menda vendar ni kaj pripe-
tilo!? Gospod Strnad, Gridar, ali sta kaj videla JeZa?

(Govori z legijonarji tiho in jim daje roko.)
Legijonariji.

Saj pride! Glejte, tule gre!

SESTI PRIZOR.
Prejénji, JeZ (Temni se.)
Jez

(iz ozadja, kjer postoji; zasmeje se, srednja dva gornja zoba
mu manjkata.) Barba! (Raztegne roke v Sirok objem.)

Bostjancek
(stede k njemu,) Ata! Ata! Ata!
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Barba.
Ti, ti, ti grdez ti! (Objameta se.) Usel si mi, grdoba!
(Si brise solze.) Oh, Bo&tjan!
Jez
Nikoli ve¢, Barba! Zdaj vem, kaj je vojska in
kaj se pravi stradati za vero, dom in cesarja! Me-
nestra polenta! Vse hlace so mi prediroke dez pas,
korpo di rizoto!
Legijonarji.
Hahaha! Sedaj zna lasko!
Barba.
Bo&tjan, nikar tako grozno ne preklinjaj!
Je'Z

Tezko se odvadim! Ve§, v vojski je bilo treba
zaradi sovraznika, sakra di bingoli, salto mortale,
porka stelaza!

Barba
(mu masi usta z roko.) Nikar, lepo te prosim! Kar groza
me je! Pojdi no, gremo vecerjat!

Jei
Ne, ne, ¢éakaj stara! Grozovito sem Zejen! En
poZirek si ga moram privosciti. Hej — oStarija!
Maestro di osterija, avanti!
Medved.
Takoj Jez!
Jeiz.

Presto vin, vin qud. Porta presto! — Ali ima$
8e kaj brinjevéka, mia cara Barbettula!
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Barba.

I, kajpak, da ga imam brinjeviéka! Deset ste-
klenic sem ti ga pripravila in poln dimnik kraé in
klobas, Ah, Bostjan, kako me je skrbelo za te!

Jez

(neZzno objame Barbe.) Barbka, Barbara, mia cocola! (Jo
komi¢no objame in poljubi.)

Barba,
Jez, ljubi moj Jez! (Ga objame in poljubi.) Da te
le zopet imam! Saj te imam rada,
Legijonarji.
Bravo, bravo, to je ljubezen!
Barba.
Pojdi, pojdi, Jez veéerjat!
Jez :
(vzame Bostjantka v narodje.) Ben! Pa andemo vecerjat

patate — — —
Barba,

Pst! Pst! Moléi vendar!
Jez
Patate ni greh! Patate se lahko rece! Patate je

samo krompir!
Bostjandek

(ploska v roke.) Patate, patate!
Medved

(prinese Jeiu kupico.) Bog te zivi, Jez! Pij, junak! Sredo
si imel, da ti ni razbila kroglja kar cele ¢eljusti!
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Jez
(ko je izpil.) Kaj éeljusti? Glavo bi mi bila kroglja
odtrgala, ¢e bi je ne bil hitro ena-dve venkaj pljunil,
ko sem jo zaéutil na jeziku! Porca di mortadella!

Legijonarji
(se smejejo.)
Barba.
Bostjan, ali ne gred vendar domov?
Jei.

Pa pojdimo! Jest pa spat! Lahko no¢ vsem
skupaj. Zivio Slovenci! Viva! (Jez in Barba odideta)

Legijonarji.
7 Bogom oée Jez! Addio, Barba! A rivederei!
Ciau! —
Bo&tjancek
(jo snel odetu klobuk z glave in ga vihti) Zivio Slovenci!
Jei
(za odrom.) Bonna nota, signori!
Vsi.

7Z Bogom, JeZz! (Dvigajo &aSe in se razidejo v tropah
na razne strani.)
SEDMI PRIZOR.
Ipavec, Strnad, Ana.

Ipavec

(med odhajanjem tovaridev pristopi k Ani.) In sestriéna —
Lavra? TuZna porodila sem dobival.
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Strnad.
Torej res tako slabo ? UboZiea!

Ana,
Odkar ji je umrlo dete, je kakor roZa po slani.
Usiha, vene in umira... Ah, bojim se zanjo!
Ipaveec.

In Ferdinand je bil vendar éisto nedolZen! Sedaj,
je jasno, a pomagati se mu ne more!

Stronad.
Brez uspeha je zahteval nove preiskave in nove
obravnave — zaman — glavna pri¢a, Brnjaé, je po-

begnil — dokazov ni....

Ana.

Brnjaé, ta lopov! Ze ved tednov ni nobenega
glasu o njem. Lavra pa umira! Koliko trpi sirota!
Oh! Pojdita k nji! — Tezko vaju ¢aka. (Si brife solze.)

Strnad,
Da, pojdimo, pojdimo k Lavri! (Odidejo v hiso na
desno, — Mrak.)

OSMI PRIZOR.

Medved, Ferdinand.
Medved
(znaga dase in stole v hi%o,)
Ferdinand

tesno  zavit v vojaski plase, ¢epico ima pomaknjeno  globoko-
na delo; obraz mu pokriva gosta, divja hrada. Obstoji v ozadju.)
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Medved
(ga zagleda in za hip molée opazuje.) Dober vedéer! Le bliZe,
prijatelj! ;
Ferdinand

(ne odgovori.)
Medved.

Kdo pa ste? Kaj i&cete tod?
Ferdinand.

Kaj iSéem ? Kdo sem ? (Stopi naprej.) Ali me ne
poznate, gospod Medved ?

Medved
(Strmed.) Vi — vi ste gospod Basaj ¢!
Ferdinand.

Moléite, Medved, in ne imenujte mojega imena !
Begunee sem, brez miru in déoma! Samo eno noé me
sprejmite pod krov svoje hiSe... ne bojte se, ne-
omadezevan sem ! Tat nisem bil nikdar, gospod Med-
ved, (Utrujen omahne na stol,)

Medved.
Ne govorite tega | Nikdar nisem verjel, saj vem...
Ferdinand.

Tat je bil Brnjad, izdajalee — oh, in jaz sem
pretrpel toliko !
Medved.

Vi in Lavra! Kako se mi smilite! Kako naj
vam pomagam? Ali greste k nji? (Mu da obe roki.)
Cakajte, k njej grem, da ji povem!
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Ferdinand.

Da, pojdite! Se nocoj moram govoriti z njo. —
Ze jutri rano moram biti preko meje! — Pojdite k
nji in povejte ji, da jo prosim, naj smem stopiti
samo Se enkrat pred njo, da ji povem resnico in vse
— wvse! Bamo enkrat naj me Se poslusa! Samo enkrat
naj jo se vidim, gospod Medved, potem pojdem in se
ne vrnem nikdar vec!

Medved

Da, di, vse ji povem! (Odhiti v hi%o na levo,)

V daljavi se shisi prav tiho, komaj razloéno petje legi-
jonarjev: »V petju se oglasimo.« Pevel pojo le prvi del
pesmi.)

Ferdinand,

(sede k mizi) Veseli in sreéni so se vrnili v svojo do-
movino in sedaj pojo, — pojd, ker so zopet med svo-
jimi dragimi sredéni in &eSéenil Oni pojé — jaz pa —
jaz, begunec, oropan vsega najsvetejSega, pokrit z
blatom sramote in krivice, — moram plakati sam,
tako sam! (Glava mu omahne na mizo in plaka.)

Zastor.



Izpremena.

Lavrina spalnica. Ponodi. Na mizi svetilka, Na desni
wb zadnji steni postelja, na levi zadaj glavni vhod. Na desni
v stranski steni dve okni. Na levi spredaj naslonjag, na desni
spredaj zofa, mizica in nekaj foteljov.

PRVI PRIZOR.
Lavra, Ana
Lavra
{(vstaja v spalni obleki s postelje.) Hvala ti, Ana! Kako
semudis z menoj! Hvala ti, Ana! (Se opira tezko na Ano.)
Ana.

Ali dusica, ¢emu hvala!? Rada ti storim vse!
(Ji popravlja obleko in jo podpira.) Tako, vidi§, bolje ti je.
Kmalu ozdravis docela! (Ji dene za hrbet blazine.) Po-
gumna bodi, vse bo Se dobro!

Lavra
(gre oprta na Ano k naslonjadu in omahne nazaj.) Vse, vse
bo dobro, pravis? Ne, ne! Vse je izgubljeno, vse po-
kopano ! Kot senea visim Se na tem Zivljenju — in veruj
mi — skoraj zelim si, da bi bilo tudi tega konec!
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Ana.

Zakaj obupava3? Ali nima& Se oceta? Ali te ne

ljubi in ali ga ne ljnbis tudi ti?
Lavra.

Di, oce in ti samd! Vsi drugi so me zapustili,

Ah, konee bo kmalu vsega!
Ana.

Pojdi, pojdi! Vedno ima# take misli! Saj moras
ostati bolna! Otresi se vsega — kriz preko minolosti!
Glavo po konei, Lavra, pa ti takoj odleze od srea!
No. daj, poskusi — — ha-ha! — — Smeh je najboljse
zdravilo — veruj! Di, da, dragica! Zalost ubija —
veselje pa dviga! Cakaj, zapojem ti veselo pesmico,
da ti razvedri srce!

Lavra.

- DA, le poj — zapoj, Ana, — tako dolgo Ze nisem
slisala petja.
Ana.

(zapoje.) »Ticiea pevalae.

DRUGI PRIZOR.

Prejinji. Medved.

3 Medved
(je Zz¢ med zadnjimi takti parkrat potrkal.) O, ne zamerite!
Trkal sem Z%e, a me niste slisali,. — Ne zamerite!
Medved.

Dober vecer, gospodiéna Lavra! Kako pa, hm —
saj vidim — boljSe, vedno boljse! Samo, da se je za-
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¢elo zopet petje, da prihaja zopet veselje v higo, pa
pojde! O, mora iti! No, no, le pogumno, gospodiéna !

n

Ana.

Dii, da, tudi jaz pravim tako! Ce bi ¢lovek
vedno razmisljal in brodil po grobeh... nikdar bi ne
mogel uzivati sreé¢ne urice!

Lavra.

Skusala sem — skuSam, a ne morem! Ah, da,

po grobeh hodim, da se jim privadim !
Medved.

Ali - gospodiéna! Cemu bi silili zivi v grob!?
Glejte, saj jih mora sedaj toliko neradih! Hribarjev
Lovro je pokopan, Gregoréev Jurij in Savnikov Tone
sta bila smrtno ranjena ter sta tudi menda Ze pod
zemljo... In na kmetih jokajo pri vsaki drugi hisi!
— Povsod imajo mrlice! Veliko nesre¢ nam je pri-
nesla ta vojska s Francozi.

Ana. :
A nadi legijonarji so se vrnili; veselo je nocoj
v Celju!

Medved.
No, da. Hvala Bogu! Pa zakaj sem prisel... (V
zadregi) Kje je gospod Rak? — Povedati mu moram
— —- hm! — — iskal sem ga #e! Sitna re¢, hm! —

— ¢&isto nepricéakovano. —

Lavra.

Kaj je? — Vi veste — —? Vi nekaj skrivate,
gospod Medved, povejte meni — — o, povejte!
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Medved
(v votji zadrogi.) Ne, gospodi¢na! Ni¢ hudega! Cemu bi
pravil hudo vam! Bolni ste Se! Pa pridem drugo pot!
(Odhajn,) Tako ste razburjeni! Pomirite se!
Lavra.
0, govorite, govorite! Ali je prisel Brnjac?
Kaj je z Brnjatem? Zakaj mi ne poveste resnice ¥
Zakaj mi vsi nekaj prikrivate? — Prosim vas, gospod
Medved, ostanite, govorite, ne prikrivajte! Ali je
Brnja¢ mrtev ? Recite, da je mrtev!

Medved.

Ne, ne, gospod Brnjaé zivi — — Zivi — — ali
ali — — no, menda je na francoski strani boljse

nego na nasi
Lavra.

Izdajalec? — Brnjaé — izdajalec?!
Medved.

Pobegniti je moral — — poneveril je zaupani
denar in sedaj je Francoz. — Tako se govori...
Avstrijska vojska se umika pred Napoleonom povsod.
Ved polkov je razkropljenih, nekaj se jih je vrnilo
na Primorsko in Kranjsko... V tej zmednjavi je vse

iz uma!
Lavra.

Se to! Se to! In to je najhujSe! Moj Bog, kaj
sem ti storila, da me tako tepes? (Plaka.)

Ana.

Pomiri se, Lavra, dufa moja ! Ne plakaj vendar!
7
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Medved.
Ne jokajte, gospodiéna! Povedal sem vam to-
liko Zalostnega — - nerad sem vam povedal, verujte!

— Pa naj vam, gospodi¢na, povem Se nekaj tolazil-
nega, veselega. Cujte!

Lavra
(zamahne z roko) Ah!
Medved.

Nadi legijonarji so se vrnili! In vrnil se je &e
nekdo, gospodiéna! Se nekdo — — ki komaj ¢aka,
da vas vidi — — ki komaj ¢aka, da mu dovolite —

Lavra
(prestragena.) Ferdinand ? — Ferdinand se je vrnil ?
Medved.

Vse je izvedel! Pri meni je skrit, ker je po-
begnil, — da vas more videti. Nedolzen je bil obsojen,
nedolzen je trpel! Zaman je iskal svojo pravico pred
sodiséem, zato si jo je vzel sam! Danes pa prihaja k
vam, ker vas ljubi, kakor nekdaj!

Lavra.
Ferdinand — nedolzen! A jaz? — a jaz?
Kaj sem storila? Kaj sem storila? O, kriva nisem
sama! — /

Medved.
Tudi drugi so verjeli.
Lavra
(nadaljuje.) — In jaz tudi — jaz tudi! Zato sem bila

kaznovana. Izgubila sem vero vanj, zato sem izgubila
svojo ljubezen!
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TRET]JI PRIZOR.
Prejinji, Rak

Rak
(je pridel zadaj z leve)) Lavra, tako pozno ponoéi je ze
in 8e pokonei?
Lavra.

Oce, ote, tudi vi ste krivi! Basaj je bil nedolZzen
obsojen, a vi ste mi wvsilili onega lopova, omamili
mojo vest ter mi zastrupili dufo! Brnjaé in vi oce!
0, kako sta kopala, kako sta ruvala! V obupu in sra-
moti sta me unicila, Brnjaé in vi, oce!

Rak.

Pomiri se — ne razburjaj se — bolna si, Lavra !
Oba sva bila varana, oba trpiva sedaj. Odpusti mi!
Lavra, otrok moj! Pozabi, kar je bilo! Se bomo
srecni, Lavra! Ali sligis, Lavra? — Moj Bog — Lavra
Lavra, kaj ti je?... Kako bleda si! Lavra, govori!
Ali hoées na postelj ? Prenesem te. Morda ti bode
bolje!

Lavra

(fepetaje.) Ne, ne, kmalu — bo — — ¢gisto — — é&isto
— — dobro, oée! Ostani pri meni, Ana!

Ana
(kle¢i na levi in plaka.)
Lavra

(3epetaje.) K sinku pojdem, oée... k mamiei... kmalu,
kmalu, e danes... 8e danes!

7



o=

CETRTI PRIZOR.
Prejsnji, Ferdinand.
Ferdinand

(dolge brade, raztrgane, blatne uniforme.) Le enkrat Se,
samo za hip, gospodiéna Lavra!

Ana
(skoti na noge.) Gospod Basaj!

Lavra
(odpre ofi, smehljaje.) Ali si priSel, moj ljubi... ali si
prisel, Nande, moj dragi ? Ah, samo da si zopet tu..,
da te vidim zadnji¢ in da te prosim odpu&éanja!
Nande! (Dvigne roki.)

Ferdinand,.
Lavra ! (skodi k njej in poklekne ob stolu.) Nesrednica,

ubozica! Moj Bog, kaj so storili iz mojega angela!...
Ubili so tebe in mene!...

Lavra,
Ubili, da, in prisel si le e k pogrebu, moj
Nande! O, ko bi ti vedel — — ko bi vedel vse! Moj

Bog, ne, ne, pojdi... pusti me, Nande! Bezi, pusti me,
da umrem v sramoti, ki sem jo zasluzila!

Ferdinand,

Tiho ... tiho, Lavra! Vse vem... goljufali so
naju oba, umorili sre¢o najino, ker so nama je bili
zavidni! — A sedaj mora biti konee! Se bova sredéna,
Lavra! Morava biti! In poslej bova nerazdruzena, —
eno v bedi in blazenstvu vzlic vsemu in proti vsem.
Kaj ne, Lavra?
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Lavra.

Prepozno, Nande! Najino sreéo so ubili in sedaj
lezi #Ze v grobu! Solnee je zaslo in no¢ je okoli mene,
no¢... Oh, ode, }mku mracéno je, kako zadu&no... Ana,
dvigni me! — (Sepetaje.) Nande! Nande! (Umre,)

Ana
(jo dvigne in polaga telo Lavee pofasi v naslonjad nazaj.)
Ljubica — ljubica! Ah, glejte! (Zaplaka.) Moj Bog! (Jo
polozi v stolu, da lezi.)

Ferdinand,
Lavra! Lavra!
Medved

(gre k oknu in ga odpre,)

Rak.

Poéivaj mirno, dete moje! (Skloni se plakaje k

Lavrini roki in jo poljublja.)

Ferdinand
(sklonjen nad Lavrino glave,) Z Bogom, Lavra! Z Bogom !
(Jo poljubi.) Prepozno in izgubljeno vse! — Prepozna
pa ni osveta nikdar! - Ah, straSno se maicujem za
vse! Lavral Gorje jim, prokletim ! (Dvigne roko grozilno

k prisegi. — Poljubi Lavro, dvignivsi ji glavo zapored, nato
stece 1z sobe,)

Ana
(lezi z obrazom v narodju Lavre.)

Rak

(sedi tiséé giavo v obeh rokah na stolu poleg nje.) .

(Konee,)



Opombe.

sLegijonarjie so predigra sRokovnjateme. Za-
torej je uprizoriti »Legijonarjes najprej in obdrZe igralei ulog
Ferdinanda, Brojada in Raka svoje uloge tudi v «Rokovnjagihe,

Ferdinand pl. Basaj, mlad, lep mladenit, brez
brade in brk, s koteleti pod uSesi. Ozke hlade in frak, tri-
koten klobuk, Visoki ¢revlji. Kot kaznjenec-legijonar ima divjo
brado in kaznjensko obleko.

Brnjaé, nekoliko starejdi, ima &rne lase, &re kotelete.
Uniforma (avstrijska in francoska).

Rak, napol sive lase; ozke hlage in frak. Na obrazu se
mu vidi, da je pijanec. Visoki kornji.

Medved, dobrorejen, rded, Zivahen moZ srednje starosti.

Je? kozjo brado, cilinder z ravnimi krajei, ozke hlade
% gamasami, frak keatek. Pozneje ima na glavi fantastiéno tako,

Barba, zala, motna Zenska, Siroko obledena.

Lavra in Ana v empirskih oblekah, z empirsko
frizuro.

Legijonarji vérnihali temnih oblekah, s trikotnimi
klobuki, okoli pasu beloze, lene Serpe;, na prsih kokarde, obuti
v visoke Skornje.

Perko, hoeloglav staree, cilinder, frak, visoki Skornji.

Zene in dekleta v empirskih oblekah.
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,,aoriske Tiskarne** €. Gabrsceka

so iz3la slededa dela

e RO OV BKaT T e

1. ,O te Zenske!“ Novele in Crtice. ,Salonska knjiz-
nica“, 1. sn. Cena 2 K.

2. ,Rokovnjaci“. Narodna igra s petjem v 5 dejanjih.
Glasbene tocke zlozil Viktor Parma. ,Slovanska
knjiznica“, sn. 89—90. Cena 80 vin.

3. ,Deseti brat“. Narodna igra s petjiem v 5 de-
janjih. Glasbene toCke priredil Lav. Pahor. ,Slo-
vanska knjiZnica®, sn. 105—106. Cena 80 vin.

4. ,Legijonarji“. Narodna igra iz Napoleonovih ¢asov
v 4 dejanjih. Glasbene toCke zloZil Viktor Parma.
LSlovanska knjiZnica“, sn. 132—133. Cena 80 vin.
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